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Willkommen bei BMW

Wir freuen uns, dass Sie sich
fUr ein Motorrad von BMW
entschieden haben und be-
griBen Sie im Kreis der BMW
Fahrerinnen und Fahrer.
Machen Sie sich vertraut mit
lhrem neuen Motorrad, damit
Sie sich sicher im StraBenver-
kehr bewegen.

Lesen Sie bitte diese Bedie-
nungsanleitung, bevor Sie
lhre neue BMW starten. Sie
finden hier wichtige Hinweise
zur Fahrzeugbedienung, die
es lhnen erlauben, die techni-
schen Vorzuge Ihrer BMW voll
zZu nutzen.

DarUber hinaus erhalten Sie
Informationen zur Wartung
und Pflege, die der Betriebs-
und Verkehrssicherheit sowie
einer bestmaoglichen Wert-
erhaltung lhres Fahrzeuges
dienen.

Bei allen Fragen rund um Ihr
Motorrad steht Ihnen Ihr BMW
Motorrad Partner jederzeit
gerne mit Rat und Tat zur Sei-
te.

Viel Freude mit Ihrer BMW
sowie eine gute und sichere
Fahrt winscht Ihnen

BMW Motorrad.
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Uberblick

Im Kapitel 2 dieser Bedie-
nungsanleitung finden Sie
einen ersten Uberblick Uber
Ihr Motorrad. In Kapitel 10
werden alle durchgeflihrten
Wartungs- und Reparatur-
arbeiten dokumentiert. Der
Nachweis der durchgefuhrten
Wartungsarbeiten ist Voraus-
setzung fur Kulanzleistungen.
Sollten Sie Ihre BMW eines
Tages verkaufen wollen, den-
ken Sie bitte daran, auch die
Bedienungsanleitung zu tber-
geben; sie ist wichtiger Be-
standteil Ihres Motorrades.

Abkiirzungen und
Symbole

Kennzeichnet Warnhin-

weise, die Sie unbedingt
beachten sollten - aus Griin-
den lhrer Sicherheit, der Si-
cherheit anderer und um |hr

Fahrzeug vor Schaden zu be-
wahren.

b Besondere Hinweise zur
- | besseren Handhabung
bei Bedien-, Kontroll- und
Einstellvorgangen sowie Pfle-
gearbeiten.

< Kennzeichnet das En-
de eines Hinweises.

° Tatigkeitsanweisung.
» Ergebnis einer Tatig-
keit.

e Verweis auf eine Seite
mit weiterfiUhrenden
Informationen.

< Kennzeichnet das En-
de einer zubehor- bzw
ausstattungsabhangi-
gen Information.

\! Anziehdrehmoment.
f] Technisches Datum.

SA  Sonderausstattung
Von lhnen gewinschte
BMW Sonderausstat-
tungen werden bereits
bei der Produktion Ih-
res Fahrzeuges be-
rucksichtigt.

SZ  Sonderzubehor
BMW Sonderzubehor
kann Uber Inren BMW
Motorrad Partner be-
zogen und nachgerUs-
tet werden.

EWS Elektronische Weg-

fahrsicherung.



ESA Electronic Suspension
Adjustment
Elektronische Fahr-

werkseinstellung.
DWA Diebstahlwarnanlage.

ABS Antiblockiersystem.

RDC Reifendruck-Control.

Ausstattung

Beim Kauf lhres BMW Motor-
rades haben Sie sich fur ein
Modell mit einer individuel-
len Ausstattung entschieden.
Diese Bedienungsanleitung
beschreibt von BMW ange-
botene Sonderausstattungen
(SA) und ausgewahltes Son-
derzubehor (SZ). Haben Sie
bitte Verstandnis dafir, dass
auch Ausstattungsvarianten
beschrieben sind, die Sie
moglicherweise nicht gewahlt
haben. Ebenso sind lander-

spezifische Abweichungen
zum abgebildeten Motorrad
moglich.

Sollte lnre BMW Ausstattun-
gen enthalten, die nicht in
dieser Bedienungsanleitung
beschrieben sind, so sind die-
se Umféange in einer geson-
derten Bedienungsanleitung
beschrieben.

Technische Daten

Alle MaB-, Gewichts- und
Leistungsangaben in der Be-
dienungsanleitung beziehen
sich auf das Deutsche Institut
fir Normung e. V. (DIN) und
halten dessen Toleranzvor-
schriften ein. Abweichungen
sind bei Ausfuhrungen fur ein-
zelne Lander moglich.

Aktualitat

Das hohe Sicherheits- und
Qualitatsniveau von BMW
Motorréadern wird durch eine
stéandige Weiterentwicklung

in der Konstruktion, der Aus-
stattung und des Zubehors
gewahrleistet. Daraus kdnnen
sich eventuelle Abweichungen
zwischen dieser Bedienungs-
anleitung und Ihrem Motor-
rad ergeben. Auch Irrtimer
kénnen wir nicht ganz aus-
schlieBen. Haben Sie deshalb
Verstandnis dafur, dass aus
den Angaben, Abbildungen
und Beschreibungen keine
Anspriche hergeleitet werden
kénnen.
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Gesamtansicht links

1 Einstellung Leuchweite
(e 52)

2 Kupplungsflussigkeitsbe-
halter (w 96)

3 Einstellung Federvor-
spannung hinten (= 57)

4 Sitzbankschloss unter-
halb Rucklicht (w=+ 53)

5 Einstellung Dampfer hin-
ten (= 58)

6 Steckdose (= 80)
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Gesamtansicht rechts

1

Anzeige Motordlstand

(e 89)

Einfllléffnung Kraftstoff-
behalter (w» 71)
Batteriefach (m= 121)
BremsflUssigkeitsbehéalter
vorn (== 94)

Typenschild am Querrohr
hinten
Fahrgestellnummer, am
Seitenteil rechts vorn
Bremsflussigkeitsbehalter
hinten (m 95)

c
[}
o
-
=
7]
e
()
Ko
o



Ubersichten

Unter der Sitzbank

1 Helmhalter (m 55)

2 Bordwerkzeug (w=» 88)

3 Einfulléffnung Motordl
(== 90)




Lenkerarmatur links

1 Taste INFO fur Kilome-

terzahler (== 41), Taste

INFO fur BordcomputerSA

(e 44

Taste ESASA (== 59)

Taste Hupe

Taste Blinker links

(= 52), Taste

Warnblinkanlage (== 40)

5 Schalter Fernlicht und
Lichthupe (= 50)

A ON
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Ubersichten

Lenkerarmatur rechts

1
2
3

4

Schalter Not-Aus (== 48)
Taste Anlasser (== 66)
Schalter GriffheizungSA
(e 48)

Taste Blinker rechts

(== 52), Taste
Warnblinkanlage (= 40)
Taste Blinker aus

(== 53), Taste Warn-
blinkanlage aus

(o 41)




Instrumentenkombina-

tion

1 Drehzahlmesser

2 Geschwindigkeitsmesser

3 Warn- und Kontrollleuch-
ten (= 20)

4 Multifunktionsdisplay
(v 20)

5 Kontrollleuchte DWA (SA)
und Sensor Instrumen-
tenbeleuchtung

6 Bedienung Kilometerzah-
ler (w= 471)

Die Beleuchtung der In-
strumentenkombination
ist mit einer automatischen

Tag- und Nachtumschaltung
ausgestattet.«
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Scheinwerfer
1 Fernlichtlampen
2 Fahrlichtlampe
3 Standlichtlampe

Ubersichten




Anzeigen

Multifunktionsdisplay ..........
Warn- und Kontrollleuchten . . ..
Warnleuchte ABS .............
Funktionsanzeigen ............
Warnanzeigen allgemein.......

Warnanzeigen der
Reifendruck-Control RDCSA. . ..
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Anzeigen



Anzeigen

Multifunktionsdisplay

1 Uhr (m== 43), Bereich fur

RDC-AnzeigenSA (m 44),
Bereich fur Olstandshin-
weiseSA (m 47)

2 Bereich fur Warnanzei-

gen (= 21)

3 Bereich fur Anzeigen des

BordcomputersSA (= 44)

4 Ganganzeige (= 20)
5 Anzeige Kuhlmitteltem-

peratur (m 21)

6 Bereich fur ESA-

AnzeigenSA (= 59)

7 Anzeige Kilometerz&hler

(o 41)

8 Anzeige Kraftstoffmenge

(v 20)

Warn- und
Kontrollleuchten

Y

O hAhWOWN

Kontrollleuchte Blinker
links

Kontrollleuchte Fernlicht
Warnleuchte Allgemein
Kontrollleuchte Leerlauf
Warnleuchte ABS
Kontrollleuchte Blinker
rechts

Warnleuchte ABS

In einigen L&ndern ist eine
abweichende Darstellung der
Warnleuchte ABS moglich.

Mogliche Landervariante.

Funktionsanzeigen

Kraftstoffmenge

Die Querbalken unter

dem Tanksaulensymbol
zeigen die verbleibende Kraft-
stoffmenge an.

Gang

N Eingelegter Gang wird
angezeigt.

Ist kein Gang eingelegt, zeigt

die Ganganzeige N, zuséatzlich

leuchtet die Kontrollleuchte

Leerlauf.



Kiihimitteltemperatur

Die Querbalken unter

dem Temperatursymbol
zeigen die Hohe der KihImit-
teltemperatur an.

Warnanzeigen
allgemein

Darstellung

Allgemeine Warnungen wer-
den durch Warnleuchten oder
durch Hinweise und Symbo-
le im Multifunktionsdisplay
angezeigt, teilweise leuchtet
zusatzlich die Warnleuch-

te Allgemein in rot oder in
gelb. Liegen mehrere War-
nungen vor, werden alle ent-
sprechenden Kontrollleuch-
ten und Warnsymbole ange-
zeigt. Warnhinweise werden
abwechselnd dargestellt.
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Anzeigen

Warnanzeigen-Ubersicht

Darstellung

Bedeutung

leuchtet gelb

Warnung EWS !
wird angezeigt

EWS aktiv (w 24)

leuchtet gelb

Warnung FUEL !
blinkt

Kraftstoffreserve erreicht (w 24)

leuchtet rot

Temperaturanzei-
ge blinkt

KUhlmitteltemperatur zu hoch
(e 24)

leuchtet gelb

wird angezeigt

Motorelektronik (w= 25)

blinkt in rot

wird angezeigt

Motoréldruck ungentigend (== 25)

LR

wird mit Warnung
CHECK OIL an-
gezeigt

Motordlstand zu niedrig (w» 26)

leuchtet rot

1

wird angezeigt

Batterieladestrom ungentgend
(= 26)

leuchtet gelb

Warnung
LAMPR ! wird
angezeigt

Hecklampe defekt (m= 26)




Darstellung

Bedeutung

Warnung
LAMPF ! wird
angezeigt

Frontlampe defekt (== 27)

leuchtet gelb

Warnung
LAMPS ! wird
angezeigt

Lampen defekt (= 27)

wird angezeigt

Eiswarnung (m 27)

Warnung
DWALO ! wird
angezeigt

DWA-Batterie (SA) schwach (m 28)

leuchtet gelb

Warnung DWA !
wird angezeigt

DWA-Batterie (SA) leer (== 28)
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EWS aktiv

Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Warnung EWS ! wird ange-

zeigt.

Der verwendete SchlUssel ist

nicht zum Starten berechtigt

oder die Kommunikation zwi-
schen Schlissel und Motor-
elektronik ist gestort.

* Weitere, am ZlndschlUssel
befindliche FahrzeugschlUs-
sel entfernen.

e ErsatzschlUssel verwenden.

e Defekten Schllissel am bes-
ten von einem BMW Motor-
rad Partner ersetzen lassen.

Kraftstoffreserve erreicht

Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Warnung FUEL ! blinkt.

Kraftstoffmangel kann

zu Verbrennungsausset-
zern und zum unerwarteten
Ausgehen des Motors fuhren.
Verbrennungsaussetzer kon-
nen den Katalysator schadi-
gen, unerwartetes Ausgehen
des Motors kann zu Unféllen
fahren.
Kraftstoffoehalter nicht
leerfahren.«

Die voraussichtliche
Restreichweite wird
angezeigt.«

Im Kraftstoffoehalter befindet
sich maximal noch die Kraft-
stoffreserve.

f:] Kraftstoffreservemen-
ge

-4

e Tanken (m 71)

Kiihimitteltemperatur zu
hoch
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

Die Temperaturanzeige
blinkt.

Weiterfahren bei Uber-

hitztem Motor kann zu
Motorschaden fuhren.
Unbedingt unten aufgefuhrte
MaBnahmen beachten.«

Die KuhImitteltemperatur ist

zu hoch.

* Wenn moglich, zur Abkuh-
lung des Motors im Teillast-
bereich fahren.

e |m Stau Motor ausschal-
ten, jedoch Zindung einge-
schaltet lassen, damit der
Kuhlerlufter in Betrieb bleibt.

e Sollte die Kuhlmitteltem-
peratur haufiger zu hoch
sein, den Fehler moéglichst
schnell von einer Fachwerk-



statt beheben lassen, am
besten von einem BMW
Motorrad Partner.

Motorelektronik

Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

m Symbol Motorelektronik
wird angezeigt.

Der Motor befindet sich

im Notbetrieb. Mogli-
cherweise steht nur eine re-
duzierte Motorleistung zur
Verfugung, was insbesonde-
re bei Uberholmanévern zu
geféhrlichen Fahrsituationen
fhren kann.
Fahrweise an die mdglicher-
weise reduzierte Motorleis-
tung anpassen.<«

Das Motorelektronik-
Steuergerat hat einen

Fehler diagnostiziert. In
Ausnahmefallen geht der
Motor aus und lasst sich nicht

mehr starten. Ansonsten lauft

der Motor im Notbetrieb.

e Weiterfahrt moglich, die Mo-
torleistung steht moglicher-
weise jedoch nicht wie ge-
wohnt zur Verfligung.

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad Part-
ner.

Motoréldruck ungeniigend

Warnleuchte Allgemein
blinkt in rot.

Symbol Motordéldruck

=g wird angezeigt.

Der Oldruck im Schmierdl-
kreislauf ist zu niedrig. Bei
Aufleuchten der Warnleuch-
te sofort anhalten und Motor
ausschalten.

Die Warnung vor unge-
nigendem Motordldruck
erflllt nicht die Funktion einer

Olstandskontrolle. Der kor-
rekte Motorélstand kann nur
an der Olstandsanzeige Uber-
pruft werden.«

Ursache fur die Warnung vor

ungenidgendem Motordldruck
kann ein zu niedriger Motordl-
stand sein.

e Motordlstand prifen (== 89)
Bei zu niedrigem Olstand:

e Motordl nachfillen (m= 90)

Bei Warnung vor ungentigen-
dem Motoréldruck trotz kor-
rektem Motordlstand:

Neben einem zu gerin-

gen Motordlstand kon-
nen auch andere Probleme
im Motor zur Warnung vor un-
genugendem Motordldruck
fihren. Weiterfahren kann in
diesen Fallen zu Motorscha-
den fuhren.
Erscheint diese Warnung



trotz korrektem Motordlstand:
Nicht weiterfahren.«

e Nicht weiterfahren.

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad Part-
ner.

Motorélstand zu niedrig

. Symbol Olstand wird mit
=== Warnung CHECK OIL
angezeigt.
Der elektronische Olstands-
sensor hat einen zu niedrigen
Motordlstand festgestellt.

Der genaue Motordlstand
kann nur durch eine Prifung
an der Olstandsanzeige fest-
gestellt werden. Beim nachs-
tem Tankstopp:

e Motordlstand prifen (== 89)
Bei zu niedrigem Olstand:

® Motordl nachfiillen (w» 90)

Sollte im Display die Anzeige
"Olstand prifen” erscheinen,
obwohl an der Olstandsan-
zeige ein korrekter Olstand
gemessen wurde, ist mégli-
cherweise der Olstandssen-
sor defekt.
* An eine Fachwerkstatt wen-
den, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.

Batterieladestrom
ungeniigend
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

m Symbol Batterielade-
strom wird angezeigt.

Eine entladene Batterie
kann zum unerwarteten
Ausgehen des Motors und
damit zu geféhrlichen Fahrsi-
tuationen flhren.
Fehler méglichst schnell be-
heben lassen.«

Wird die Batterie nicht
mehr geladen, kann Wei-
terfahren zur Tiefentladung
und damit zur Zerstérung der
Batterie fuhren.
Méglichst nicht weiterfahren.«

Die Batterie wird nicht gela-
den.

e Weiterfahrt moglich, bis die
Batterie entladen ist. Der
Motor kann jedoch Uberra-
schend ausgehen und die
Batterie kann tiefentladen
und damit zerstdrt werden.
Fehler méglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad Part-
ner.

Hecklampe defekt
Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Warnung LAMPR ! wird an-
gezeigt.



Ein Lampenausfall

am Motorrad ist ein
Sicherheitsrisiko, weil Fahrer
und Maschine von anderen
Verkehrsteilnehmern leichter
Ubersehen werden.
Defekte Lampen moglichst
schnell ersetzen, am besten
immer entsprechende Reser-
velampen mitnehmen.«

Rucklichtlampe oder Brems-

lichtlampe defekt.

* Brems- und Rucklichtlampe
ersetzen (== 113)

Frontlampe defekt

Warnung LAMPF ! wird an-
gezeigt.

Ein Lampenausfall

am Motorrad ist ein
Sicherheitsrisiko, weil Fahrer
und Maschine von anderen
Verkehrsteilnehmern leichter
Ubersehen werden.
Defekte Lampen maglichst
schnell ersetzen, am besten

immer entsprechende Reser-
velampen mitnehmen.«

Fahrlicht-, Fernlicht-, Stand-

licht oder Blinkerlampe de-

fekt.

e Fahrlichtlampe ersetzen
(= 109)

e Fernlichtlampe ersetzen
(= 110)

e Standlichtlampe ersetzen
(o 112)

e Blinkerlampen vorn ersetzen
(e 115)

e Blinkerlampen hinten erset-
zen (m= 116)

Lampen defekt

Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Warnung LAMPS ! wird an-
gezeigt.

Ein Lampenausfall

am Motorrad ist ein
Sicherheitsrisiko, weil Fahrer
und Maschine von anderen

Verkehrsteilnehmern leichter
Ubersehen werden.

Defekte Lampen maoglichst
schnell ersetzen, am besten
immer entsprechende Reser-
velampen mitnehmen.«

Eine Kombination aus meh-

reren Lampendefekten liegt

vor.

* | esen Sie bitte die weiter
vorn aufgeflhrten Fehlerbe-
schreibungen.

Eiswarnung
Symbol Eiswarnung wird
angezeigt.

Die am Fahrzeug gemesse-
ne AuBentemperatur betragt
weniger als 3 °C.

Die Eiswarnung schlief3t
nicht aus, dass Glatteis
auch schon bei gemessenen
Temperaturen Uber 3 °C vor-
kommen kann.
Bei niedrigen AuBentempera-



Anzeigen

turen immer besonders vor-
ausschauend fahren, beson-
ders auf Brlcken und schatti-
gen Fahrbahnen.«

e VVorausschauend fahren.

DWA-Batterie (SA) schwach

Warnung DWALO ! wird an-
gezeigt.

Diese Fehlermeldung

wird fUr kurze Zeit nur im
Anschluss an den Pre-Ride-
Check angezeigt.«

Die DWA-Batterie hat nicht
mehr ihre volle Kapazitat. Die
Funktion der DWA ist bei ab-
geklemmter Fahrzeugbatterie
nur noch fur einen begrenzten
Zeitraum gewahrleistet.
* An eine Fachwerkstatt wen-
den, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.

DWA-Batterie (SA) leer

Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Warnung DWA ! wird ange-

zeigt.

Die DWA-Batterie hat keine

Kapazitat mehr. Die Funk-

tion der DWA ist bei abge-

klemmter Fahrzeugbatterie

nicht mehr gewahrleistet.

* An eine Fachwerkstatt wen-
den, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.

Warnanzeigen der
Reifendruck-Control
RDCSA

Darstellung von RDC-
Warnanzeigen

Im Anzeigenbereich der Uhr
bzw. des Bordcomputers
werden der Luftdruck des
Vorderrades 1 und der Luft-
druck des Hinterrades 2 mit
dem Hinweis RDC angezeigt.
Der kritische Luftdruck blinkt.

Liegt der kritische Wert im
Grenzbereich der zulassigen
Toleranz, leuchtet zuséatzlich
die Warnleuchte Allgemein



gelb. Liegt der ermittelte Rei-
fenluftdruck auBerhalb der zu-
lassigen Toleranz, blinkt die
Warnleuchte Allgemein rot.
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Anzeigen

Warnanzeigen-Ubersicht

Darstellung

Bedeutung

leuchtet gelb

der kritische Luft-

Reifenluftdruck im Grenzbereich der

(-.!.) druck blinkt zuldssigen Toleranz (= 31)
blinkt in rot I der kritische Luft- Reifenluftdruck auBerhalb der zulds-
(....) druck blinkt sigen Toleranz (m 31)
—-- oder -- —-— Ubertragungsstérung (== 31)

wird angezeigt

leuchtet gelb

wird mit =- oder
-- —- angezeigt

Sensor defekt oder Systemfehler
(== 32)

leuchtet gelb

SIS

wird mit Hinweis
RDC ! angezeigt

Batterie Reifenluftdrucksensor
schwach (= 32)




Reifenluftdruck im

Grenzbereich der

zulassigen Toleranz
Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Der kritische Luftdruck
=/ Dlinkt.

Der gemessene Reifenluft-
druck liegt im Grenzbereich
der zula@ssigen Toleranz.

e Reifenluftdruck geman
Angaben auf der Um-
schlagrickseite der
Bedienungsanleitung
korrigieren.

Die Druckangaben auf

der Umschlagriickseite
beziehen sich auf eine Rei-
fenlufttemperatur von 20 °C.
Um den Luftdruck auch bei
anderen Reifentemperaturen
anpassen zu kénnen, gehen
Sie wie folgt vor:
Errechnen Sie die Differenz
zwischen dem Sollwert laut

Bedienungsanleitung und
dem vom RDC-System er-
mittelten Wert. Veradndern Sie
den Luftdruck im Reifen um
diese Differenz mit Hilfe eines
Luftdruckprifgerates an einer
Tankstelle.«

Reifenluftdruck auBerhalb

der zulassigen Toleranz
Warnleuchte Allgemein
blinkt in rot.

Der kritische Luftdruck
=/ Dblinkt.

Der gemessene Reifenluft-

druck liegt auBerhalb der zu-

lassigen Toleranz.

¢ Reifen auf Schaden und auf
Fahrbarkeit prufen.

Ist der Reifen noch fahrbar:

Unkorrekter Reifenluft-
druck verschlechtert die
Fahreigenschaften des Motor-
rades.
Fahrweise unbedingt an den

unkorrekten Reifenluftdruck
anpassen.<

e Bei nachster Gelegenheit
den Reifenluftdruck korrigie-
ren.

e Reifen von einer Fachwerk-
statt auf Schaden prifen
lassen, am besten von ei-
nem BMW Motorrad Part-
ner.

Bei Unsicherheit Uber die

Fahrbarkeit des Reifens:

e Nicht weiterfahren.

e Pannendienst informieren.
e Reifen von einer Fachwerk-
statt auf Schaden prifen
lassen, am besten von ei-
nem BMW Motorrad Part-

ner.
Ubertragungsstérung

—-— oder -- —- wird ange-
zeigt.



Die Fahrzeuggeschwindig-
keit hat die Schwelle von ca.
30 km/h nicht Uberschritten.
Die RDC-Sensoren senden
ihr Signal erst ab einer Ge-
schwindigkeit oberhalb dieser
Schwelle (m 72).

* RDC-Anzeige bei hdherer
Geschwindigkeit beobach-
ten. Erst wenn zusatzlich
die Warnleuchte Allgemein
aufleuchtet, handelt es sich

um eine dauerhafte Stérung.

In diesem Falle:

® Fehler von einer Fachwerk-
statt beheben lassen, am
besten von einem BMW
Motorrad Partner.

Die Funkverbindung zu den
RDC-Sensoren ist gestort.
Mdogliche Ursache sind
funktechnische Anlagen

in der Umgebung, die

die Verbindung zwischen

RDC-Steuergerat und den

Sensoren storen.

e RDC-Anzeige in anderer
Umgebung beobachten.
Erst wenn zuséatzlich die
Warnleuchte Allgemein auf-
leuchtet, handelt es sich um
eine dauerhafte Stérung. In
diesem Falle:

e Fehler von einer Fachwerk-
statt beheben lassen, am
besten von einem BMW
Motorrad Partner.

Sensor defekt oder
Systemfehler
Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Wird mit -- oder —- --
=/ angezeigt.

Es sind Reifen ohne RDC-

Sensoren verbaut.

e Radsatz mit RDC-Sensoren
nachristen.

Ein oder zwei RDC-Sensoren

sind ausgefallen.

e Fehler von einer Fachwerk-
statt beheben lassen, am
besten von einem BMW
Motorrad Partner.

Es liegt ein Systenfehler vor.
e Fehler von einer Fachwerk-
statt beheben lassen, am
besten von einem BMW

Motorrad Partner.

Batterie
Reifenluftdrucksensor
schwach
Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

Wird mit Hinweis RDC !
= angezeigt.

D Diese Fehlermeldung
wird fUr kurze Zeit nur im
Anschluss an den Pre-Ride-
Check angezeigt.«



Die Batterie des Reifenluft-
drucksensors hat nicht mehr
ihre volle Kapazitat. Die Funk-
tion der Reifenluftdruckkon-
trolle ist nur noch flr einen
begrenzten Zeitraum gewahr-
leistet.
* An eine Fachwerkstatt wen-
den, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.

ABS-Warnanzeigen
Darstellung

ABS-Warnungen werden

durch die Warnleuchte
ABS angezeigt. Die Warn-
leuchte kann dauerhaft leuch-
ten oder blinken.
In einigen Landern ist eine
alternative Darstellung der
Warnleuchte ABS maglich.

Mdgliche Landervariante.
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Anzeigen

Warnanzeigen-Ubersicht
Darstellung

Bedeutung

blinkt

Eigendiagnose nicht beendet (w== 35)

leuchtet

ABS-Fehler (m+ 35)




Eigendiagnose nicht
beendet

Warnleuchte ABS blinkt.

Die ABS-Funktion ist nicht
verfugbar, weil die Eigendia- .
gnose nicht beendet wurde.
Zur Uberprufung der Radsen-
soren muss das Motorrad ei-
nige Meter fahren.

e | angsam losfahren. Es ist
zu beachten, dass bis zum
Abschluss der Eigendiagno-
se die ABS-Funktion nicht
zur Verflgung steht.

ABS-Fehler

Warnleuchte ABS leuch-
tet.

Das ABS-Steuergerat hat

einen Fehler erkannt. Die

ABS-Funktion steht nicht zur

Verflgung.

e Weiterfahrt moglich. Es ist
zu beachten, dass die ABS-

Funktion nicht zur Verfu-
gung steht. Weiterfuhrende
Informationen Uber Situati-
on beachten, die zu einem
ABS-Fehler fUhren kénnen
(e 76).

Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad Part-
ner.

c
o
=
0
N
c
<



H uablazuy



Bedienung
Ziund- und Lenkschloss........

Elektronische
Wegfahrsicherung.............

Warnblinkanlage ..............
Kilometerzéhler ...............

Reifendruck-Control RDCSA. . ..
BordcomputerSA ... ... ... ..
Schalter Not-Aus ..............
GriffheizungSA.................
Kupplung ...t
Bremse .......... ..l

Sitzbank ......... ... 53
Helmhalter .................... 55
Gepackschlaufen.............. 56
Spiegel ... 56
Federvorspannung ............ 56
Dampfer ...t 57
Elektronische

Fahrwerkseinstellung ESASA ... 59
Reifen ... ..ol 60




Bedienung

Ziind- und
Lenkschloss

Fahrzeugschliissel
Sie erhalten einen Haupt-
schltssel und einen Reser-
veschlUssel. Bei Schlissel-
verlust beachten Sie bitte
die Hinweise zur elektroni-
schen Wegfahrsicherung EWS
(e 39).
D Z0nd- und Lenkschloss,
Tankverschluss sowie
Sitzbankschloss werden mit
dem gleichen SchlUssel be-
tatigt. Auf Wunsch lassen
sich auch die als Sonder-
zubehor erhaltlichen Koffer
mit dem gleichen Schllssel
betatigen.«

Ziindung einschalten

Ziindung ausschalten

"

e SchlUssel in Position 1 dre-
hen.

» Standlicht und alle Funkti-
onskreise eingeschaltet.

» Motor kann angelassen wer-
den.

» Pre-Ride-Check wird durch-
geflhrt. (w= 67)

» ABS-Eigendiagnose wird
durchgefihrt. (== 68)

e SchlUssel in Position 2 dre-
hen.

» Licht ausgeschaltet.

» Lenkschloss ungesichert.

» SchlUssel kann abgezogen
werden.

» Zeitlich begrenzter Betrieb
von Zusatzgeraten moglich.

» Batterieladung Uber Bord-
steckdose moglich.



Lenkschloss sichern

Steht das Motorrad auf

der Seitenstitze, ist es
von der Beschaffenheit des
Untergrundes abhéangig, ob
der Lenker nach links oder
rechts eingeschlagen wird.
Das Motorrad steht jedoch
auf ebenem Untergrund mit
nach links eingeschlagenem
Lenker stabiler als mit nach
rechts eingeschlagenem Len-
ker.
Auf ebenem Untergrund den
Lenker zum Verriegeln des

Lenkschlosses immer nach
links einschlagen.«

e Lenker nach links oder
rechts einschlagen.

e Schlussel in Position 3 dre-
hen, dabei den Lenker et-
was bewegen.

» Zundung, Licht und alle
Funktionskreise ausgeschal-
tet.

» Lenkschloss gesichert.

» Schlissel kann abgezogen
werden.

Elektronische
Wegfahrsicherung

Diebstahlsicherheit

Die elektronische Wegfahr-
sicherung erhoht die Dieb-
stahlsicherheit fir Inr BMW
Motorrad, ohne dass dafur et-
was eingestellt oder aktiviert
werden muss. Sie bewirkt,
dass der Motor nur mit den
zum Fahrzeug gehoérenden

SchlUsseln gestartet werden
kann. Auch kénnen Sie ein-
zelne Schlussel durch Ihren
BMW Motorrad Partner sper-
ren lassen, wenn lhnen z. B
SchlUssel abhanden gekom-
men sind. Mit einem gesperr-
ten SchlUssel kann der Motor
nicht mehr gestartet werden.

Elektronik im Schliissel
In den Schlisseln wurde ein
elektronisches Bauteil inte-
griert. Die Elektronik im Mo-
torrad tauscht Uber eine Ring-
antenne im Zundschloss fur
jedes Fahrzeug individuelle
und standig wechselnde Si-
gnale mit der Elektronik im
SchlUssel aus. Erst wenn der
SchlUssel als ,berechtigt” er-
kannt worden ist, gibt das
Motorelektronik-Steuergerat
den Motorstart frei.
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Bedienung

D Ist ein Reserveschlis-
sel an dem zum Starten
verwendeten ZindschlUssel
befestigt, kann die Elektro-
nik ,irritiert* werden und der
Motorstart wird nicht freigege-
ben. Im Multifunktionsdisplay
wird die Warnung EWS ange-
zeigt.

Bewahren Sie den Reserve-
schlissel immer getrennt vom
ZUndschlUssel auf.«

Ersatz- und
Zusatzschliissel

Ersatz- und ZusatzschlUssel
sind nur Uber einen BMW Mo-
torrad Partner erhaltlich. Die-
ser ist verpflichtet, Ihre Le-
gitimation zu prifen, da die
SchlUssel Teil eines Sicher-
heitssystems sind. Wollen Sie
einen verlorenen Schllissel
sperren lassen, mussen Sie
zur Sperrung alle anderen
zum Motorrad gehdrenden

Schlissel mitbringen. Ein ein-
mal gesperrter Schlissel kann
wieder freigeschaltet werden.

Warnblinkanlage

Warnblinkanlage
einschalten
e ZUndung einschalten.

e Tasten Blinker links 1 und
Blinker rechts 2 gleichzeitig
betatigen.

D Die Warnblinkanlage
belastet die Batterie.
Warnblinkanlage nur fur

einen begrenzten Zeitraum
einschalten.«

Wird bei eingeschalte-

ter ZUndung eine Blin-
kertaste betétigt, ersetzt die
Blinkfunktion fur die Dauer
der Betéatigung die Warnblink-
funktion. Wird die Blinker-
taste nicht mehr betétigt, ist
die Warnblinkfunktion wieder
aktiv. <

» Warnblinkanlage in Betrieb.

» Kontrollleuchten Blinker
links und rechts blinken.

e ZUndung ausschalten.

» Warnblinkanlage bleibt ein-
geschaltet.

» Kontrollleuchten Blinker
links und rechts aus.



Warnblinkanlage Kilometerzahler > Nach dem Einschalten
ausschalten Bedienung des der Zindung erscheint

im Multifunktionsdisplay im-

Kilometerzahlers mer der vor dem Ausschalten
der ZUndung zuletzt ange-
zeigte Kilometerzéhler.«

* Taste Blinker aus 1 betéati-
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gen. Bei Fahrzeugen ohne
» Warnblinkanlage ausge- Bordcomputer und ohne
schaltet.

RDC kann die nachfolgend :
beschriebene Bedienung des e Taste 1 jeweils einmal kurz
Kilometerzéhlers alternativ betatigen.

auch mit der Taste INFO 1

durchgefuhrt werden.

Anzeige auswahlen
e ZUndung einschalten.



Bedienung

Im Anzeigenfeld des Kilome-
terzahlers werden ausgehend
vom aktuellen Wert in folgen-
der Reihenfolge angezeigt:

— Gesamtkilometer

— Tageskilometer 1 (Trip 1)

— Tageskilometer 2 (Trip II)

Tageskilometerzahler

zuriicksetzen

e ZUndung einschalten.

® Gewdlnschten Tageskilome-
terzahler auswahlen.

* Taste 1 betatigt halten, bis
sich Anzeige andert.

» Tageskilometerzahler wird
auf Null gesetzt.

Restreichweite

Die Restreichweite 1 gibt an,
welche Strecke mit dem ver-
bleibenden Kraftstoff noch
gefahren werden kann. Sie
wird bei Fahrzeugen ohne
Bordcomputer nur nach Er-
reichen der Kraftstoffreserve
angezeigt. Die Berechnung
erfolgt anhand des Durch-
schnittsverbrauches und des
Kraftstoffflllstandes.

Das Auftanken wird erst regis-
triert, wenn die nachgeflllte
Menge mehrere Liter betragt.



D Bei der ermittelten
Restreichweite
handelt es sich um einen
angenaherten Wert. BMW
Motorrad empfiehlt daher, die
angegebene Restreichweite
nicht bis zum letzten
Kilometer auszuschdpfen.«

Uhr
Uhr einstellen

Das Einstellen der Uhr
wéhrend der Fahrt kann
zu Unfallen flhren.
Uhr nur bei stehendem Mo-
torrad einstellen.«

e Zindung einschalten.

e Taste INFO 1 so oft betati-
gen, bis die Gesamtkilome-
ter angezeigt werden.

mit SA Bordcomputer:

e Taste INFO 1 so oft betéti-
gen, bis die Uhr angezeigt
wird.<

e Taste INFO betatigt halten,
bis sich die Anzeige andert.
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Bedienung

» Stundenanzeige 2 beginnt
zu blinken.

* Taste INFO betétigen.

» Die Stunden werden mit je-

der Betatigung hochgezahlt.

e Taste INFO betatigt halten,
bis sich die Anzeige andert.

» Minutenanzeige 3 beginnt
zu blinken.

* Taste INFO betétigen.

» Die Minuten werden mit je-

der Betatigung hochgezahlt.

e Taste INFO betatigt halten,
bis sich die Anzeige andert.

» Die Anzeige blinkt nicht
mehr.

» Einstellung der Uhr been-
det.

Reifendruck-Control
RDCSA
Reifenluftdriicke
anzeigen

e ZUndung einschalten.

e Taste INFO 1 so oft betati-
gen, bis im Display die Rei-
fenluftdriicke angezeigt wer-
den.

Die Reifenluftdricke werden
im Wechsel mit der Uhr an-
gezeigt. Der linke Wert stellt

den Luftdruck des Vorderra-
des dar, der rechte Wert den
Luftdruck des Hinterrades.
Bei Fahrzeugen mit Bordcom-
puter werden die Reifenluft-
driicke als zuséatzlicher Wert
des Bordcomputers ange-
zeigt.

BordcomputerSA

Anzeige auswahlen
® ZUndung einschalten.

e Taste INFO 1 jeweils einmal
betatigen.



Im Anzeigenfeld des Bord-

computers werden ausge-

hend vom aktuellen Wert in

folgender Reihenfolge ange-

zeigt:

— Umgebungstemperatur

— Durchschnittsgeschwindig-
keit

— Durchschnittsverbrauch

— Reichweite

- Olstandshinweis

— Reifenluftdriicke (SA)

Die Darstellung der Umge-
bungstemperatur 1 ist nur bei
laufendem Motor aktiv, an-
sonsten wird ——- angezeigt.

Sinkt die Umgebungs-

temperatur unter 3 °C,
erscheint eine Eiswarnung.
Beim erstmaligen Unter-
schreiten dieser Temperatur
wird unabhangig von der Dis-
playeinstellung automatisch
auf die Temperaturanzeige
umgeschaltet. Diese blinkt,
bis wieder eine andere
Anzeige gewahlt wird.

Berechnung der Durch-
schnittsgeschwindigkeit

Bei der Berechnung der
Durchschnittsgeschwin-
digkeit 1 wird die seit dem
letzten "RESET" verstrichene
Zeit zugrunde gelegt. Nicht
berticksichtigt werden
Fahrtunterbrechungen, bei
denen der Motor abgestellt
wurde.
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Durchschnittsgeschwin-
digkeit zuriicksetzen

e Taste INFO 1 so oft beta-
tigen, bis im Display die
Durchschnittsgeschwindig-
keit angezeigt wird.

e Taste INFO betatigt hal-
ten, bis sich Anzeige &ndert
("RESET").

» Display zeigt "--- km/h"

Berechnung des
Durchschnittsverbrauchs

Bei der Berechnung des
Durchschnittverbrauchs 1
wird die seit dem letzten
"RESET" verbrauchte Kraft-
stoffmenge mit den seitdem
gefahrenen Kilometern
verrechnet.

Durchschnittsverbrauch
zuriicksetzen

e Taste INFO 1 so oft beta-

tigen, bis im Display der
Durchschnittsverbrauch an-
gezeigt wird.

e Taste INFO betatigt hal-
ten, bis sich Anzeige andert
("RESET").

» Display zeigt "--.- I/100 km".



Reichweite

Die Funktionsbeschreibung
der Restreichweite (m 42) gilt
auch fur die Reichweitenan-
zeige. Die Reichweite 1 kann
jedoch auch vor Erreichen der
Kraftstoffreserve abgerufen
werden. Zur Berechnung der
Reichweite wird ein spezieller
Durchschnittsverbrauch ver-
wendet, der nicht immer mit
dem an der Anzeige abrufba-
ren Wert Ubereinstimmt.

D Bei der ermittelten
Reichweite handelt es
sich um einen angenaherten

Wert. BMW Motorrad
empfiehlt daher, die
angegebene Reichweite nicht
bis zum letzten Kilometer
auszuschopfen.«

Olstandshinweis

Der Olstandshinweis 1 gibt
Auskunft Gber den Olstand im
Motor.

Fur die Olstandskontrolle
mussen die folgenden
Bedingungen erflillt sein:

— Motor lauft im Leerlauf (min-
destens 10 Sekunden).

— Motor auf Betriebstempera-
tur.

— SeitenstUtze eingeklappt.

Die Anzeigen bedeuten:
OK: Olstand korrekt.
CHECK: Olstand priifen.

-—-: Keine Messung mog-
lich (genannte Bedingungen
nicht erfullt).

Nach dem nachsten Einschal-
ten der Zindung wird der
zuletzt gemessene Zustand

5 Sek. angezeigt.

Sollte trotz korrekten
Olpegels am Olschau-
glas im Display standig die
Anzeige "Olstand prifen" er-
scheinen, ist méglicherweise
der Olstandssensor defekt.
Wenden Sie sich in diesem

)
c
S
c

2

o
0

a1}



o)
c
=
£

2

S
o

a1}

Fall an Inren BMW Motorrad
Partner.«

Schalter Not-Aus

E

1 Schalter Not-Aus.

Betéatigung des Schalters
Not-Aus wéahrend der
Fahrt kann zum Blockieren
des Hinterrades und damit
zum Sturz fGhren.
Schalter Not-Aus nicht wah-
rend der Fahrt betatigen.«

Mit Hilfe des Schalters Not-
Aus kann der Motor auf ein-

fache Weise schnell ausge-
schaltet werden.

h[ ég L A Betriebsstellung

B Motor ausgeschaltet.

Der Motor lasst sich
nur in Betriebsstellung
starten.«

GriffheizungSA

1 Schalter Griffheizung

Die Lenkergriffe kénnen in
zwei Stufen beheizt werden.
Die Griffheizung ist nur bei
laufendem Motor aktiv.

Der durch die Griffhei-

zung erhohte Stromver-
brauch kann bei Fahrten im
unteren Drehzahlbereich zur
Entladung der Batterie fuhren.
Bei ungentigend geladener
Batterie wird zur Erhaltung
der Startfahigkeit die Griffhei-
zung abgeschaltet.«



2 Heizfunktion aus.

3 50% Heizleistung (ein
Punkt sichtbar).

4 100% Heizleistung (drei
Punkte sichtbar).

Kupplung

Kupplungshebel
einstellen

Wird die Lage des Kupp-

lungsflissigkeitsbehal-
ters verandert, kann Luft ins
Kupplungssystem gelangen.
Weder die Lenkerarmatur
noch den Lenker verdrehen.«

Das Einstellen des

Kupplungshebels
wahrend der Fahrt kann zu
Unféllen flhren.
Kupplungshebel nur bei ste-
hendem Motorrad einstellen.«

e Stellschraube 1 im Uhrzei-
gersinn drehen.

D Die Stellschraube verfugt
Uber eine Rastung

und l&sst sich leichter
drehen, wenn Sie dabei den
Kupplungshebel nach vorn
driicken.«

» Abstand zwischen Lenker-
griff und Kupplungshebel
wird groBer.

e Stellschraube 1 gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

» Abstand zwischen Lenker-
griff und Kupplungshebel
wird kleiner.

Bremse

Handbremshebel
einstellen

Wird die Lage des

Bremsflussigkeitsbehal-
ters verandert, kann Luft ins
Bremssystem gelangen.
Weder die Lenkerarmatur
noch den Lenker verdrehen.«

Das Einstellen des
Bremshebels wahrend
der Fahrt kann zu Unféllen
fUhren.
Bremshebel nur bei stehen-
dem Motorrad einstellen.«
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e Stellschraube 1 im Uhrzei-
gersinn drehen.

Die Stellschraube verflgt
Uber eine Rastung
und I&sst sich leichter
drehen, wenn Sie dabei den
Handbremshebel nach vorn
dricken.«

» Abstand zwischen Lenker-
griff und Handbremsshebel
wird groéBer.

e Stellschraube 1 gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

» Abstand zwischen Lenker-
griff und Handbremshebel
wird kleiner.

Licht

Standlicht einschalten

Das Standlicht schaltet sich
nach Einschalten der Zin-
dung automatisch ein.

Das Standlicht belastet

die Batterie. Schalten
Sie die ZUndung nur fUr einen
begrenzten Zeitraum ein.«

Fahrlicht einschalten

Das Fahrlicht schaltet sich
nach dem Motorstart automa-
tisch ein.

Sie kénnen bei ausge-
schaltetem Motor Licht

einschalten, indem Sie bei

eingeschalteter Zindung das

Fernlicht einschalten oder die
Lichthupe betéatigen.«

Fernlicht einschalten

e Schalter Fernlicht 1 oben
betéatigen.

» Fernlicht eingeschaltet.

e Schalter Fernlicht 1 in Mit-
telstellung bringen.

» Fernlicht ausgeschaltet.

e Schalter Fernlicht 1 unten
betatigen.

» Fernlicht ist flr die Dauer
der Betéatigung eingeschal-
tet (Lichthupe).

Parklicht einschalten
e Zindung ausschalten.




D Das Parklicht kann nur
unmittelbar nach Aus-
schalten der Zindung einge-

schaltet werden.«

e Schalter Blinker links 1 be-
tatigen, bis Parklicht einge-
schaltet ist.

Parklicht ausschalten

e ZUndung ein- und wieder
ausschalten.

» Parklicht ausgeschaltet.

Scheinwerfer

Scheinwerfereinstellung
Rechts-/Linksverkehr

HandelsUbliche Klebe-

bander beschadigen die
Kunststofflichtscheibe.
Um Schéaden an der Kunst-
stofflichtscheibe zu vermei-
den, an eine Fachwerkstatt
wenden, am besten an einen
BMW Motorrad Partner.«

Bei Fahrten in Landern, in de-
nen auf der anderen StraBen-
seite als im Zulassungsland
des Motorrades gefahren
wird, blendet das asymme-
trische Abblendlicht den Ge-
genverkehr.

Lassen Sie den Scheinwer-
fer von einer Fachwerkstatt an
die jeweiligen Gegebenheiten
anpassen, am besten von ei-
nem BMW Motorrad Partner.

Leuchtweite und
Federvorspannung

Die Leuchtweite bleibt in der
Regel durch die Anpassung
der Federvorspannung an den
Beladungszustand konstant.
Nur bei sehr hoher Zuladung
kann die Anpassung der Fe-
dervorspannung nicht aus-
reichend sein. In diesem Fall
muss die Leuchtweite an das
Gewicht angepasst werden.

Haben Sie Zweifel an der

korrekten Scheinwerfer-
Grundeinstellung, wenden Sie
sich an eine Fachwerkstatt,
am besten an einen BMW
Motorrad Partner.«
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Leuchtweiteneinstellung

1 Leuchtweiteneinstellung

Bei sehr hoher Zuladung kann
die Anpassung der Federvor-
spannung nicht ausreichend
sein. Um den Gegenverkehr
nicht zu blenden, kann die
Scheinwerfereinstellung durch
Verstellen des Schwenkhe-
bels korrigiert werden.

A Neutralstellung
B Stellung bei hoher Zula-
dung

Blinker

Blinker links einschalten
e ZUndung einschalten.

e Taste Blinker links 1 betati-
gen.

Nach ca. zehn Sekun-
den Fahrt oder nach
einer zurtiickgelegten Strecke
von ca. 200 m werden
die Blinker automatisch

ausgeschaltet.«

» Blinker links eingeschaltet.
» Kontrollleuchte Blinker links
blinkt.

Blinker rechts
einschalten
e ZUndung einschalten.



e Taste Blinker rechts 2 beta-
tigen.

Nach ca. zehn Sekun-
den Fahrt oder nach
einer zurtickgelegten Strecke
von ca. 200 m werden
die Blinker automatisch

ausgeschaltet.«

» Blinker rechts eingeschaltet.

» Kontrollleuchte Blinker
rechts blinkt.

Blinker ausschalten

e Taste Blinker aus 3 betati-

gen.

» Blinker ausgeschaltet.

» Kontrollleuchten Blinker
aus.

Sitzbank

Sitzbank ausbauen

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Schlissel im Sitzbank-
schloss gegen den
Uhrzeigersinn drehen.

e Sitzbank dabei unterstit-
zend nach unten driicken.
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. i |
e Sitzbank hinten anheben.

Wird die Sitzbank auf ei-

ner rauhen Flache abge-
legt, kdnnen die Sitzbankkan-
ten beschadigt werden.
Sitzbank auf der Bezugsseite
auf einer glatten und saube-
ren Oberflache ablegen, z.B.
auf dem Tank.«

e Schllssel loslassen und
Sitzbank nach hinten aus
der Halterung ziehen.

Sitzbank einbauen

L&\
Bei zu starkem Druck
nach vorn besteht die

Gefahr, dass das Motorrad

vom Stander geschoben wird.

Darauf achten, dass das Mo-

torrad sicher steht.«

e Sitzbank nach vorn in die
Halterungen 1 schieben.

e Sitzbank Uber der Verrie-
gelung kraftig nach unten
drtcken.

» Sitzbank rastet horbar ein.




Helmhalter

Helmhalter unter der
Sitzbank

Unter der Sitzbank befinden
sich die Helmhalter 1 und 2.
An den Helmhaltern 1 kann
ein Motorradhelm mit dem
Kinnriemen eingehangt wer-
den. Sind Koffer montiert
oder ist der Kinnriemen zu
kurz, kann ein Motorradhelm
mit Hilfe eines Stahlseils am
Helmhalter 2 befestigt wer-
den.

Helmhalter verwenden

* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Sitzbank ausbauen (m 53)

Das Helmschloss kann
die Verkleidung verkrat-
zen.
Beim Einhangen auf die Po-
sition des Helmschlosses
achten.«

e Helm mit Hilfe des als Son-
derzubehor erhaltlichen
Stahlseils am Helmhalter 2
einhangen.

An der rechten
Fahrzeugseite kann
der Helm durch die Hitze
des Endschalldampfers
beschadigt werden.
Helm nur an der linken Fahr-
zeugseite befestigen.«

e Stahlseil durch den Helm
ziehen und in den Halter 2
einhangen.

Ein geeignetes Stahlseil
erhalten Sie bei lhrem
BMW Motorrad Partner.«
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Gepackschlaufen

Gepackschlaufen unter
der Sitzbank

- -f, QL

Auf der Unterseite der
Sitzbank befinden sich die
Schlaufen 1 zum Anbringen
von Gepackgurten. In
Verbindung mit den Osen 2
an den Haltegriffen kann
Gepack auf dem Soziussitz
verzurrt werden.

Gepackschlaufen

verwenden

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Sitzbank ausbauen (m 53)

e Sitzbank umdrehen.

Spiegel
Spiegel einstellen

e Schlaufen 1 aus der Halte-
rung 3 ziehen

» In die Schlaufen kénnen
Gepéackgurte eingehangt
werden.

e Spiegel durch leichten
Druck an jeweils einer Ecke
in die gewlinschte Position
bringen.

Federvorspannung

Federvorspannung und
Gewicht

Die Federvorspannung muss
der Beladung des Motorra-
des angepasst werden. Ei-
ne Erhdhung der Zuladung
erfordert eine Erhéhung der



Federvorspannung, weniger
Gewicht eine entsprechend
geringere Federvorspannung.

Federvorspannung am
Hinterrad einstellen

Nicht abgestimmte Ein-
stellungen von Federvor-
spannung und Dampfung ver-
schlechtern das Fahrverhalten
Ihres Motorrades.
Dampfung der Federvorspan-
nung anpassen.<

Das Verstellen der Fe-
dervorspannung wah-
rend der Fahrt kann zu Unfal-
len fGhren.
Federvorspannung nur
bei stehendem Motorrad
einstellen.«

* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

‘1 Federvorspannungs-
I Grundeinstellung

— Handrad bis zum An-
schlag in Pfeilrichtung
LOW, dann um 15 Klicks
in Pfeilrichtung HIGH dre-
hen (vollgetankt, mit Fah-

e Zur Erhdhung der Feder-
vorspannung, Handrad 1 in
Pfeilrichtung HIGH drehen.

e Zur Verringerung der Feder-
vorspannung, Handrad 1 in
Pfeilrichtung LOW drehen.

Ein Klick entspricht
einer halben Umdrehung

des Handrades. Der

Einstellbereich umfasst 15

Umdrehungen.«

rer 85 kg)

Dampfer

Dampfung und
Federvorspannung

Die Dampfung muss der Fe-
dervorspannung angepasst
werden. Eine Erhéhung der
Federvorspannung erfordert
eine hartere Dampfung, ei-
ne Verringerung der Feder-
vorspannung eine weichere
Dampfung.
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Bedienung

Dampfer am Hinterrad
einstellen

Nicht abgestimmte Ein-
stellungen von Federvor-
spannung und Dampfung ver-
schlechtern das Fahrverhalten
Ihres Motorrades.
Dampfung der Federvorspan-
nung anpassen.<

* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Hinterraddampfer tber
die Einstellschraube 1 mit
Schraubendreher einstellen.

Hinterraddampfungs-
Grundeinstellung

e Zur Erhéhung der Damp-
fung, Einstellschraube 1 in
Pfeilrichtung H drehen.

e Zur Verringerung der Damp-
fung, Einstellschraube 1 in
Pfeilrichtung S drehen.

Der Einstellbereich
umfasst dreiein-

halb Umdrehungen der

Einstellschraube.«

— Einstellschraube bis zum
Anschlag in Pfeilrichtung
H, dann um eineinhalb
Umdrehungen in Pfeil-
richtung S drehen (Solo-
betrieb mit einer Person
85 kg)




Elektronische
Fahrwerkseinstellung
ESASA

Mit Hilfe der elektronischen

Fahrwerkseinstellung ESA
koénnen Sie lhr Fahrzeug kom-
fortabel an unterschiedliche
Fahrbedingungen anpassen.
Drei Federvorspannungen
kénnen mit drei Dampfungs-
einstellungen kombiniert wer-
den, um das Fahrzeug opti-
mal an die Beladung und den
Untergrund anzupassen. Die
Dampfungseinstellung wird

im Multifunktionsdisplay im
Bereich 1 angezeigt, die Fe-

dervorspannung im Bereich 2.

Fur die Dauer der ESA-
Anzeige wird die Anzeige
des Kilometerzahlers
ausgeblendet.

Einstellung abrufen
e ZUndung einschalten.

e Taste 1 betatigen.

» Die aktuelle Einstellung wird
angezeigt.

» Die Anzeige erlischt nach
einigen Sekunden automa-
tisch.

Dampfung einstellen
e ZUndung einschalten.

Die Dampfung kann
wahrend der Fahrt
eingestellt werden.«
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e Taste 1 betatigen.

» Aktuelle Einstellung wird an-
gezeigt.

® Taste 1 jeweils einmal kurz
betatigen.

Ausgehend vom aktuellen Zu-

stand werden in folgender

Reihenfolge angezeigt:

— COMF komfortable Damp-

fung



Bedienung

— NORM normale Dampfung
— SPORT sportliche Damp-
fung

» Wird die Taste 1 langere
Zeit nicht mehr betétigt,
wird die Dampfung wie an-
gezeigt eingestellt. Wah-
rend des Einstellvorganges
blinkt die Anzeige.

Federvorspannung
einstellen
* Motor starten.

Die Federvorspannung

kann nicht wahrend der
Fahrt eingestellt werden.«

* Taste 1 betatigen.

» Aktuelle Einstellung wird an-
gezeigt.

e Taste 1 jeweils betétigt hal-
ten, bis sich die Anzeige an-
dert.

Ausgehend vom aktuellen Zu-
stand werden in folgender
Reihenfolge angezeigt:

o Solobetrieb

os Solobetrieb mit Gepack

Betrieb mit Sozius (und

oo Gepéck)

* Wird die Taste 1 langere
Zeit nicht mehr betétigt,
wird die Federvorspannung
wie angezeigt eingestellt.
Wahrend des Einstellvor-
ganges blinkt die Anzeige.

Reifen
Reifenluftdruck priifen

Unkorrekter Reifenluft-
druck verschlechtert die
Fahreigenschaften des Mo-
torrades und kann zu Unféllen
fUhren.
Korrekten Reifenluftdruck
sicherstellen.«

Ventileinsatze neigen bei
hohen Geschwindigkei-
ten durch Zentrifugalkrafte
zum selbsttatigen Offnen.
Um eine plétzlichen Verlust
des Reifenluftdruckes zu ver-
meiden, am Hinterrad Me-



tallventilkappe mit Gummi-
dichtring verwenden und gut
festschrauben.«

Unkorrekter Reifenluft-

druck reduziert die Le-
bensdauer der Reifen.
Korrekten Reifenluftdruck
sicherstellen.«

» Korrekten Reifenluftdruck
anhand der nachfolgenden
Daten prufen.

Reifenluftdruck hinten
(€

- 2,9 bar (Betrieb mit So-
zius und/oder Beladung,

bei kaltem Reifen)

E Reifenluftdruck vorn

- 2,5 bar (Solobetrieb, bei
kaltem Reifen)

- 2,5 bar (Betrieb mit So-
zius und/oder Beladung,
bei kaltem Reifen)

Reifenluftdruck hinten
(€]

— 2,9 bar (Solobetrieb, bei
kaltem Reifen)

Bei ungentigendem Reifen-
luftdruck:
e | uftdruck korrigieren.
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Sicherheitshinweise

Fahrerausstattung

Keine Fahrt ohne die richtige
Bekleidung! Tragen Sie im-
mer

— Helm

- Anzug

— Handschuhe

— Stiefel

Dies gilt auch fur die Kurz-
strecke und zu jeder Jahres-
zeit. |hr BMW Motorrad Part-
ner berat Sie gerne und hat
fUr jeden Einsatzzweck die
richtige Bekleidung.

Geschwindigkeit

Bei Fahrten mit hoher Ge-
schwindigkeit konnen ver-
schiedene Randbedingungen
das Fahrverhalten des Motor-
rades negativ beeinflussen:

— Einstellung des Feder- und
Dampfersystems

— ungleich verteilte Ladung

— lockere Bekleidung

— zu geringer Reifenluftdruck

— schlechtes Reifenprofil

- etc.

Richtig beladen

Uberladung und un-

gleichmaBige Beladung
kénnen die Fahrstabilitat des
Motorrades beeintrachtigen.
Zulassiges Gesamtgewicht
nicht Uberschreiten und Bela-
dungshinweise beachten.«

Alkohol und Drogen

Schon kleine Mengen

an Alkohol oder Drogen
kénnen das Wahrnehmungs-,
Urteils- und Entscheidungs-
vermogen sowie die Reflexe
erheblich beeintrachtigen. Die
Einnahme von Medikamenten

kann diese Beeintrachtigun-
gen noch verstéarken.

Nach Einnahme von Alkohol,
Drogen und/oder Medikamen-
ten nicht mehr fahren.«

Vergiftungsgefahr

Abgase enthalten das farb-
und geruchlose, aber giftige
Kohlenmonoxid.

Das Einatmen von Ab-

gasen ist gesundheits-
schédlich und kann zu Be-
wusstlosigkeit oder Tod flh-
ren.
Abgase nicht einatmen. Mo-
tor nicht in geschlossenen
Raumen laufen lassen.«

Hochspannung

Das Berlihren von span-

nungsfuhrenden Teilen
des Zundsystems bei laufen-
dem Motor kann zu Strom-
schlagen fuhren.



Bei laufendem Motor kei-
ne Teile des ZlUndsystems
berthren.«

Katalysator

Wird durch Zindaussetzer

dem Katalysator unverbrann-

ter Kraftstoff zugefihrt, be-

steht die Gefahr der Uberhit-

zung und Beschadigung.

Deshalb folgende Punkte be-

achten:

— Kraftstoffbehalter nicht leer
fahren

— Motor nicht mit abgezoge-
nem Zundkerzenstecker
laufen lassen

— bei Motoraussetzern den
Motor sofort abstellen

— nur unverbleiten Kraftstoff
tanken

— vorgesehene Wartungsinter-
valle unbedingt einhalten.

Unverbrannter Kraftstoff

zerstort den Katalysator.
Die aufgefihrten Punkte zum
Schutz des Katalysators
beachten.«

Brandgefahr

Am Auspuff treten hohe Tem-
peraturen auf.

Berlhren leicht

entflammbare Materialien
(z.B. Heu, Laub, Gras,
Bekleidung und Gepéck usw.)
den heiBen Auspuff, kdnnen
diese in Brand geraten.
Achten Sie darauf, dass keine
leicht entflammbaren Materia-
lien in Kontakt mit der heien
Auspuffanlage kommen.«

Lauft der Motor lange-

re Zeit im Stand, ist die
Kdhlung nicht ausreichend
und es kann zur Uberhitzung
kommen. In Extremféllen ist
Fahrzeugbrand mdglich.

Motor nicht unnétig im Stand
laufen lassen. Nach dem
Starten sofort losfahren.«

Manipulation des
Motorelektronik-
Steuergerates

Manipulation des

Motorelektronik-
Steuergerates kann zu
Schaden am Fahrzeug und
damit zu Unfallen fuhren.
Das Motorelektronik-
Steuergerat nicht
manipulieren.<

Manipulation des

Motorelektronik-
Steuergerates kann zu
mechanischen Belastungen
fuhren, auf die die Bauteile
des Motorrades nicht
ausgelegt sind. Fur darauf
zurlckzufuhrende Schaden
erlischt die Gewahrleistung.
Das Motorelektronik-



Fahren

Steuergerat nicht
manipulieren.<

Checkliste

Nutzen Sie die nachfolgende

Checkliste, um vor jeder Fahrt

wichtige Funktionen, Einstel-

lungen und VerschleiBgrenzen

zu prufen.

— Bremsfunktion

— Bremsflussigkeitsstande
vorn und hinten

— Kupplungsfunktion

— Kupplungsflissigkeitsstand

— Dampfereinstellung und Fe-
dervorspannung

— Profiltiefe und Reifenluft-
druck

— sicherer Halt der Koffer und
des Gepacks

In regelmaBigen Abstanden:

— Motorolstand (bei jedem
Tankstopp)

— Bremsbelagsverschlei (bei
jedem dritten Tankstopp)

Anlassen

Seitenstiitze

Bei ausgeklappter Seiten-
stltze und eingelegtem Gang
lasst sich das Motorrad nicht
starten. Wurde das Motorrad
im Leerlauf gestartet und wird
anschlieBend bei ausgeklapp-
ter Seitenstltze ein Gang ein-
gelegt, geht der Motor aus.

Schaltgetriebe

Das Motorrad kann im Leer-
lauf oder bei eingelegtem
Gang mit gezogener Kupp-
lung gestartet werden. Betéa-
tigen Sie die Kupplung erst
nach dem Einschalten der
Zundung, sonst kann der Mo-
tor nicht gestartet werden. Im
Leerlauf leuchtet die Kontroll-
leuchte Leerlauf grin und die
Ganganzeige im Multifunkti-
onsdisplay zeigt N.

Motor anlassen

e Schalter Not-Aus 1 in Be-
triebsstellung A.

e Zindung einschalten.

» Pre-Ride-Check wird durch-
gefuhrt. (m= 67)

» ABS-Eigendiagnose wird
durchgefuhrt. (== 68)



* Taste Anlasser 1 betétigen.

D Bei sehr niedrigen Tem-
peraturen kann es not-
wendig sein, den Gasdrehgriff
beim Anlassvorgang zu betéa-
tigen. Bei Umgebungstempe-
raturen unter O °C nach Ein-
schalten der Zindung Kupp-

lung betéatigen.«

Bei unzureichender Bat-

teriespannung wird der
Startvorgang automatisch
abgebrochen. Vor weiteren
Startversuchen die Batterie
laden oder Starthilfe geben
lassen.«

» Motor springt an.

» Sollte der Motor nicht an-
springen, kann die Sto-
rungstabelle weiterhelfen.
(e 130)

Pre-Ride-Check

Nach dem Einschalten

der ZUndung fuhrt die
Instrumentenkombination
einen Test der Warnleuchte
Allgemein durch. Dabei wird
die Warnleuchte zunachst in
rot und anschlieBend in gelb
zur Uberprifung angezeigt.
Dieser "Pre-Ride-Check"
genannte Test wird durch
den Schriftzug CHECK ! im
Display gekennzeichnet. Wird
wéhrend des Testes der
Motor angelassen, wird der
Test abgebrochen.

Phase 1
Warnleuchte Allgemein
leuchtet rot.

— Hinweis CHECK'! wird an-
gezeigt.

Phase 2

Warnleuchte Allgemein
leuchtet gelb.

— Hinweis CHECK! wird an-
gezeigt.

Sollte die Warnleuchte Allge-

mein nicht dargestellt werden:

Kann die Warnleuchte

Allgemein nicht darge-
stellt werden, kdnnen einige
Funktionsstérungen nicht an-
gezeigt werden.
Auf die Anzeige der Warn-
leuchte Allgemein in rot und
gelb achten.«
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e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von



einem BMW Motorrad Part-
ner.

ABS-Eigendiagnose

Die Funktionsbereitschaft des

BMW Motorrad Integral ABS

wird durch die Eigendiagnose

Uberprtft. Die Eigendiagno-

se erfolgt automatisch nach

Einschalten der Zindung.

Zur Uberprifung der Rad-

sensoren muss das Motorrad

schneller als 5 km/h fahren.

Phase 1

» Uberprifung der diagnos-
tizierbaren Systemkompo-
nenten im Stand.

Warnleuchte ABS blinkt.

Mogliche Landervariante
der Warnleuchte ABS.

Phase 2

» Uberpriifung der Radsenso-
ren beim Anfahren.
Warnleuchte ABS blinkt.

Mdgliche Landervariante
der Warnleuchte ABS.

ABS-Eigendiagnose

abgeschlossen

» Die Warnleuchte ABS er-
lischt.

Wird nach Abschluss der

ABS-Eigendiagnose ein

ABS-Fehler angezeigt:

* Weiterfahrt méglich. Es ist
zu beachten, dass weder
ABS- noch Integralfunktion
zur Verflgung stehen.

e Fehler moglichst schnell von
einer Fachwerkstatt behe-
ben lassen, am besten von
einem BMW Motorrad Part-
ner.

Einfahren

Die ersten 1000 km

e \Wahrend der Einfahrzeit in
haufig wechselnden Last-
und Drehzahlbereichen fah-
ren.

e Kurvenreiche und leicht hu-
gelige Fahrstrecken wahlen,
jedoch mdglichst keine Au-
tobahnen.

Das Uberschreiten der
Einfahrdrehzahlen erhoht
den Motorverschleif.
An die vorgeschriebenen Ein-
fahrdrehzahlen halten.«

e Einfahrdrehzahlen nicht
Uberschreiten.

=11 Einfahrdrehzahlen

- <7000 min-1

e Keine Volllastbeschleuni-
gungen.




* Bei Volllast niedrige Dreh-
zahlen vermeiden.

e Nach 500 - 1200 km die
erste Inspektion durchfih-
ren lassen.

Bremsbelage

Neue Bremsbelage missen
sich ,einfahren” und haben
daher wahrend der ersten
500 km noch nicht die opti-
male Reibkraft. Die vermin-
derte Bremswirkung kann
durch starkeren Druck auf
den Bremshebel ausgegli-
chen werden.

Neue Bremsbelage kon-
nen den Bremsweg er-
heblich verlangern.
Frihzeitig bremsen.«

Reifen

Neue Reifen haben eine glatte
Oberflache. Sie mussen da-
her bei verhaltener Fahrweise
durch Einfahren in wechseln-
den Schraglagen aufgeraut
werden. Erst durch das Ein-
fahren wird die volle Haftfa-
higkeit der Laufflache erreicht.

Neue Reifen haben noch
nicht die volle Haftung,
in extremen Schraglagen be-
steht Unfallgefahr.
Extreme Schraglagen
vermeiden.<

Motorrad abstellen
Auf Seitenstiitze stellen

Bei schlechten Boden-
verhéltnissen ist ein si-
cherer Stand nicht gewahr-
leistet.
Im Standerbereich auf ebe-
nen und festen Untergrund
achten.«

e Motor ausschalten.

e Handbremse betétigen.

* Motorrad senkrecht stellen
und ausbalancieren.

e Seitenstlitze mit linkem FuB
bis Anschlag zur Seite klap-
pen.

Die Seitenstitze ist nur
fir das Gewicht des Mo-
torrades ausgelegt.
Bei ausgeklappter Seitenstit-
ze nicht auf dem Motorrad
sitzen.«

* Motorrad langsam auf Stan-
der neigen, dabei entlasten
und nach links absteigen.

Steht das Motorrad auf

der SeitenstUtze, ist es
von der Beschaffenheit des
Untergrundes abhéangig, ob
der Lenker nach links oder
rechts eingeschlagen wird.
Das Motorrad steht jedoch
auf ebenem Untergrund mit
nach links eingeschlagenem



Lenker stabiler als mit nach
rechts eingeschlagenem Len-
ker.

Auf ebenem Untergrund den
Lenker zum Verriegeln des
Lenkschlosses immer nach
links einschlagen.«

e | enker bis Anschlag nach
links oder nach rechts ein-
schlagen.

e Festen Stand des Motorra-
des kontrollieren.

Bei StraBengefélle das
Motorrad in Richtung
Loergauf’ stellen und 1. Gang

einlegen.«
e | enkschloss verriegeln.

Von Seitenstitze

nehmen

e | enkschloss entriegeln.

e \/on links Lenker mit beiden
Handen ergreifen.

e Handbremse betétigen.

e Mit dem rechten Bein Uber
den Sitz schwingen, dabei
Motorrad aufrichten.

e Motorrad senkrecht stellen
und ausbalancieren.

Eine ausgeklappte Sei-

tenstltze kann sich bei
rollendem Motorrad im Un-
tergrund verfangen und zum
Sturz flhren.
Seitenstltze einklappen, be-
vor das Fahrzeug bewegt
wird. <

e Hinsetzen und Seitenstutze
mit linkem FufB zurtckklap-
pen.

Auf Kippstander
stellenSZ

Bei schlechten Boden-
verhaltnissen ist ein si-
cherer Stand nicht gewahr-
leistet.
Im Standerbereich auf ebe-

nen und festen Untergrund
achten.«

e Motor ausschalten.

* Absteigen, dabei linke Hand
am linken Lenkergriff.

* Mit der rechten Hand den
Sozius-Haltegriff oder den
Heckrahmen ergreifen.

® Rechten FuB3 auf den Be-
tatigungsdorn des Kipp-
standers stellen und Kipp-
stander so weit nach unten
drlcken, bis die Abrollkufen
auf dem Boden aufliegen.

e Mit vollem Koérpergewicht
auf den Kippstander stellen
und gleichzeitig das Motor-
rad nach hinten ziehen.

Der Kippstander kann

durch zu starke Bewe-
gungen einklappen und da-
durch das Fahrzeug umfallen.
Bei ausgeklapptem Kippstan-
der nicht auf dem Motorrad
sitzen.«



e Festen Stand des Motorra-
des kontrollieren.
e Lenkschloss verriegeln.

Vom Kippstander
schiebenSZ

® Lenkschloss entriegeln.

e Linke Hand am linken Len-
kergriff.

* Mit der rechten Hand den
Sozius-Haltegriff oder den
Heckrahmen ergreifen.

® Motorrad nach vorne vom
Kippstander schieben.

e Kontrollieren, ob der Kipp-
stander ganz eingeklappt
ist.

Tanken

Kraftstoff ist leicht

entzindlich. Feuer am
Kraftstoffoehélter kann zu
Brand und Explosion fUhren.
Nicht rauchen und kein offe-

nes Feuer bei allen Tatigkei-
ten am Kraftstofftank.«

Kraftstoff dehnt sich un-

ter Warmeeinwirkung
aus. Bei Uberfllltem Tank
kann Kraftstoff austreten und
an das Hinterrad gelangen.
Dadurch besteht Sturzgefahr.
Maximal bis zur Unterkante
des Einfullstutzens tanken.«

Kraftstoff greift Kunst-
stoffoberflachen an, die-
se werden matt oder unan-
sehnlich.
Bei Kontakt von Kunststofftei-
len mit Kraftstoff diese sofort
abwischen.«

Bleihaltiger Kraftstoff zer-

stort den Katalysator!
Nur bleifreien Kraftstoff
tanken.«

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Schutzklappe aufklappen.

e Verschluss Kraftstoffoehal-
ter mit ZundschlUssel durch
Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn offnen.

e Kraftstoff der unten aufge-
flhrten Qualitat bis maximal
zur Unterkante des EinfUll-
stutzens tanken.

*1 empfohlene Kraftstoff-
sorte

— 98 ROZ/RON (Superplus

bleifrei)




Fahren

=1 empfohlene Kraftstoff-
e-! sorte

— 95 ROZ/RON (Super blei-
frei (Kraftstoffsorte ver-
wendbar mit Einschran-
kungen bei Leistung und
Verbrauch))

nutzbare Kraftstofffull-
menge

-191

EI Kraftstoffreservemen-
ge

— 4

e Verschluss Kraftstoffbe-
héalter mit kraftigem Druck
schlieBen.

e Schllssel abziehen und
Schutzklappe zuklappen.

Reifendruck-Control
RDCSA

Funktion

In den Reifen befindet sich je-
weils ein Sensor, der die Luft-
temperatur und den Luftdruck
im Reifeninneren misst und an
das Steuergerat sendet.

Die Sensoren sind mit ei-
nem Fliehkraftregler ausge-
stattet, der die Ubertragung
der Messwerte erst ab ei-

ner Geschwindigkeit von ca.
30 km/h freigibt. Vor dem
erstmaligen Empfang des Rei-
fenluftdruckes wird im Dis-
play fur jeden Reifen —- an-
gezeigt. Nach Fahrzeugstill-
stand Ubertragen die Senso-
ren noch fur ca. 15 Minuten
die gemessenen Werte.

Das Steuergerat kann vier
Sensoren verwalten, somit
kdnnen zwei Radséatze mit
RDC-Sensoren gefahren wer-

den. Ist ein RDC-Steuergerat
verbaut, haben die Rader je-
doch keine Sensoren, so wird
eine Fehlermeldung ausgege-
ben.

Temperaturkompensati-
on

Die Reifenluftdriicke werden
im Multifunktionsdisplay tem-
peraturkompensiert darge-
stellt, sie beziehen sich auf
eine Reifenlufttemperatur von
20 °C. Da die Luftdruckprif-
gerate an den Tankstellen
einen temperaturabhangi-
gen Reifenluftdruck anzeigen,
werden diese in den meisten
Féallen nicht mit denen im Mul-
tifunktionsdisplay angezeigten
Werten Ubereinstimmen.



Luftdruckbereiche

Das RDC-Steuergerat unter-

scheidet drei auf das Fahr-

zeug abgestimmte Luftdruck-

bereiche:

— Luftdruck innerhalb der zu-
lassigen Toleranz.

— Luftdruck im Grenzbereich
der zulédssigen Toleranz.

— Luftdruck auBerhalb der zu-
lassigen Toleranz.

Bremsanlage
allgemein

Passabfahrten

Wird bei Passabfahrten

ausschlieBlich mit der
Hinterradbremse gebremst,
besteht die Gefahr von
Bremswirkungsverlust. Unter
Extrembedingungen kann es
zur Zerstérung der Bremsen
durch Uberhitzung kommen.
Vorder- und Hinterradbremse

einsetzen und Motorbremse
nutzen.«

Nasse Bremsen

Nach dem Waschen des

Motorrades, nach Was-
serdurchfahrten oder bei Re-
gen kann die Bremswirkung
aufgrund feuchter Brems-
scheiben und Bremsbelage
verzdgert einsetzen.
Frihzeitig bremsen, bis die
Bremsen abgetrocknet bzw.
trockengebremst sind.«

Salzschicht auf der
Bremse

Bei Fahrten auf salzge-

streuten StraBen kann
die volle Bremswirkung verzo-
gert einsetzen, wenn langere
Zeit nicht gebremst wird.
Frihzeitig bremsen, bis die
Salzschicht auf Bremsschei-

ben und Bremsbeldgen abge-
bremst worden ist.«

Ol oder Fett auf der
Bremse

Ol- und Fettbelage auf

Bremsscheiben und -
belagen verringern die Brems-
wirkung erheblich.
Besonders nach Reparatur-
und Wartungsarbeiten darauf
achten, dass Bremsscheiben
und Bremsbelage 6l- und fett-
frei sind.«

Verschmutzte Bremsen

Bei Fahrten auf unbefes-

tigten oder verschmutz-
ten StraBen kann die Brems-
wirkung wegen verschmutzter
Bremsscheiben und Brems-
belage verzogert einsetzen.
Frihzeitig bremsen, bis die
Bremsen saubergebremst
sind. <«



Bremsanlage mit BMW
Motorrad Integral ABS

Teilintegralbremse

Ihr Motorrad ist mit einer
Teilintegralboremse ausgestat-
tet. Bei diesem Bremssystem
werden mit dem Hand-
bremshebel die Vorder-

und die Hinterradbremse
gemeinsam aktiviert. Der
FuBbremshebel wirkt nur auf
die Hinterradbremse.

Das BMW Motorrad Integral
ABS passt die Bremskraftver-
teilung zwischen Vorder- und
Hinterradbremse wahrend der
Regelung an die Beladung
des Motorrades an.

Das Durchdrehen des

Hinterrades bei gezoge-
ner Vorderradbremse (Burn
Out) wird durch die Integral-
funktion erheblich erschwert.
Die Folge kbnnen Schaden an

der Hinterradbremse und an
der Kupplung sein.

Keine Burn Outs
durchflhren.«

Wie funktioniert das
ABS?

Die maximal auf die Fahr-
bahn Ubertragbare Bremskraft
ist unter anderem abhangig
vom Reibwert der Fahrbahn-
oberflache. Schotter, Eis und
Schnee sowie nasse Fahrbah-
nen bieten einen wesentlich
schlechteren Reibwert als ei-
ne trockene und saubere As-
phaltdecke. Je schlechter der
Reibwert der Fahrbahn, desto
langer wird der Bremsweg.
Wird bei einer Erhéhung des
Bremsdruckes durch den
Fahrer die maximal Ubertrag-
bare Bremskraft Gberschrit-
ten, beginnen die Rader zu
blockieren und die Fahrsta-
bilitat geht verloren; es droht

ein Sturz. Bevor diese Situa-
tion eintritt, greift das ABS ein
und passt den Bremsdruck
an die maximal Ubertragba-
re Bremskraft an, so dass die
Rader weiterdrehen und die
Fahrstabilitat unabhangig von
der Fahrbahnbeschaffenheit
erhalten bleibt.

Was passiert bei
Fahrbahnunebenheiten?

Durch Bodenwellen oder
Fahrbahnunebenheiten kann
es kurzfristig zum Kontakt-
verlust zwischen Reifen und
Fahrbahnoberflache kommen
und die Ubertragbare
Bremskraft bis auf Null
zuriickgehen. Wird in dieser
Situation gebremst, muss
das ABS den Bremsdruck
reduzieren, um die Fahrsta-
bilitat bei Wiederherstellung
des Fahrbahnkontaktes
sicherzustellen. Zu diesem



Zeitpunkt muss das BMW
Motorrad Integral ABS von
extrem niedrigen Reibwerten
ausgehen (Schotter, Eis,
Schnee), damit die Laufrader
sich in jedem denkbaren

Fall drehen und damit die
Fahrstabilitat sichergestellt
ist. Nach Erkennen der
tatsé&chlichen Umstéande
regelt das System den
optimalen Bremsdruck ein.

Wie macht sich das
BMW Motorrad Integral
ABS fiir den Fahrer
bemerkbar?

Muss das ABS-System auf-
grund der oben beschriebe-
nen Umstande die Bremskraft
reduzieren, so sind am Hand-
bremshebel Vibrationen zu
verspuren.

Wird der Handbremshebel
betatigt, so wird Uber die In-
tegralfunktion auch am Hin-

terrad Bremsdruck aufgebaut.
Wird der FuBbremshebel erst
danach betatigt, ist der be-
reits aufgebaute Bremsdruck
frher als Gegendruck spur-
bar, als wenn der FuBbrems-
hebel vor oder mit dem Hand-
bremshebel betéatigt wird.

Wie erreicht man den
kiirzesten Bremsweg?

Bei einem Bremsvorgang
veréndert sich die dynami-
sche Lastverteilung zwischen
Vorder- und Hinterrad.

Je starker die Bremsung,
desto mehr Last liegt auf
dem Vorderrad. Je groBer
die Radlast, desto mehr
Bremskraft kann Ubertragen
werden.

Um den kurzesten Brems-
weg zu erreichen, muss die
Vorderradbremse zlgig und
immer starker werdend be-
tatigt werden. Dadurch wird

die dynamische Lasterhéhung
am Vorderrad optimal ausge-
nutzt. Gleichzeitig sollte auch
die Kupplung betatigt werden.
Bei den oft trainierten "Ge-
waltbremsungen"”, bei denen
der Bremsdruck schnellst-
maoglich und mit aller Kraft er-
zeugt wird, kann die dynami-
sche Lastverteilung dem Ver-
zdgerungsanstieg nicht fol-
gen und die Bremskraft nicht
vollstandig auf die Fahrbahn
Ubertragen werden. Damit
das Vorderrad nicht blockiert,
muss das ABS eingreifen und
den Bremsdruck reduzieren;
der Bremsweg wird 1&nger.

Abheben des
Hinterrades

Bei hoher Haftung zwischen
Reifen und StraBe kommt
es selbst bei starkem Brem-
sen erst sehr spat oder gar
nicht zu einem Blockieren




des Vorderrades. Entspre-
chend muss auch die ABS-
Regelung erst sehr spat oder
gar nicht eingreifen. In die-
sem Fall kann es zum Abhe-
ben des Hinterrades kommen,
was zu einem Uberschlagen
des Motorrades fuhren kann.

Starkes Bremsen kann

zum Abheben des Hin-
terrades flhren.
Beim Bremsen beachten,
dass die ABS-Regelung nicht
in jedem Fall vor dem Abhe-
ben des Hinterrades schitzen
kann.<

Wie ist das BMW
Motorrad Integral ABS
ausgelegt?

Das BMW Motorrad Integral
ABS stellt im Rahmen der
Fahrphysik die Fahrstabilitat
auf jedem Untergrund sicher.
Flr Spezialanforderungen, die
sich unter extremen Wettbe-

werbsbedingungen im Gelan-
de oder auf der Rennstrecke

ergeben, ist das System nicht
optimiert.

Besondere Situationen

Zur Erkennung der Blockier-
neigung der Rader werden
unter anderem die Drehzah-
len von Vorder- und Hinter-
rad verglichen. Werden tber
einen langeren Zeitraum un-
plausible Werte erkannt, wird
aus Sicherheitsgriinden die
ABS-Funktion abgeschaltet
und ein ABS-Fehler ange-
zeigt. Voraussetzung fur eine
Fehlermeldung ist die abge-
schlossene Eigendiagnose.
Neben Problemen am BMW
Motorrad Integral ABS
kdnnen auch ungewdhnliche
Fahrzustande zu einer
Fehlermeldung flhren.

Ungewdhnliche

Fahrzusténde:

— Warmlaufen auf Kipp- oder
Hilfsstander im Leerlauf
oder mit eingelegtem Gang.

- Uber langeren Zeitraum
durch Motorbremse blockie-
rendes Hinterrad, z. B. bei
Abfahrten im Gelande.

Sollte es aufgrund eines oben
beschriebenen Fahrzustandes
zu einer Fehlermeldung kom-
men, kann die ABS-Funktion
durch Aus- und Einschalten
der Zindung wieder aktiviert
werden.

Welche Rolle spielt
regelmaBige Wartung?

Jedes technische Sys-

tem ist immer nur so gut
wie sein Wartungszustand.
Um sicherzustellen, dass sich
das BMW Motorrad Integral
ABS in einem optimalen War-



tungszustand befindet, mus-
sen die vorgeschriebenen In-
spektionsintervalle unbedingt
eingehalten werden.«

Reserven fiir die
Sicherheit

Das BMW Motorrad Integral
ABS darf nicht im Vertrauen
auf kurzere Bremswege zu
einer leichtfertigen Fahrweise
verleiten. Es ist in erster Linie
eine Sicherheitsreserve flr
Notsituationen.

Vorsicht in Kurven! Das
Bremsen in Kurven unterliegt
besonderen fahrphysikali-
schen Gesetzen, die auch
das BMW Motorrad Integral
ABS nicht aufheben kann.
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Zubehor

Allgemeine Hinweise

BMW Motorrad empfiehlt,
Teile und Zubehérprodukte
fur Ihr Motorrad zu verwen-
den, die von BMW fur diesen
Zweck freigegeben sind.

Ihr BMW Motorrad Partner ist
der richtige Ansprechpartner
fur Original BMW Teile und
Zubehor, sonstige von BMW
freigegebene Produkte sowie
die dazugehorige qualifizierte
Beratung.

Diese Teile und Produkte wur-
den von BMW auf ihre Sicher-
heit, Funktion und Tauglich-
keit gepraft. BMW Ubernimmt
fur sie die Produktverantwor-
tung.

Andererseits kann BMW fur
nicht freigegebene Teile oder
Zubehdrprodukte jeglicher Art
keine Haftung Ubernehmen.

BMW Motorrad kann

nicht fUr jedes Fremd-
produkt beurteilen, ob es bei
BMW Motorradern ohne Si-
cherheitsrisiko eingesetzt
werden kann. Diese Gewahr
ist auch dann nicht gegeben,
wenn eine landerspezifische
behordliche Genehmigung
erteilt wurde. Solche Prifun-
gen kénnen nicht immer alle
Einsatzbedingungen fir BMW
Motorrader bertcksichtigen
und sind deswegen teilweise
nicht ausreichend.
Verwenden Sie nur Teile und
Zubehoérprodukte, die von
BMW fur Ihr Motorrad freige-
geben sind.«

Beachten Sie bei allen
Veranderungen die ge-
setzlichen Bestimmungen.
Orientieren Sie sich an
der StraBenverkehrs-
Zulassungs-Ordnung
(Stvz0).

Steckdose
Belastbarkeit

Bei zu niedriger Batteriespan-
nung und bei Uberschreitung
der maximalen Belastbarkeit
der Seriensteckdose 1 und
der Zusatzsteckdose (S2)
werden diese automatisch
abgeschaltet.

Betrieb von
Zusatzgeraten
Zusatzgerate kbnnen nur bei
eingeschalteter Zindung in
Betrieb genommen werden.
Wird dann die Zindung aus-



geschaltet, bleibt das Zu-
satzgerat weiter in Betrieb.
Ca. 15 Minuten nach dem
Ausschalten der ZUindung
und/oder wahrend des An-
lassvorganges wird die Bord-
steckdose zur Entlastung des
Bordnetzes abgeschaltet.

Kabelverlegung

Die Kabel von der Steckdose

zum Zusatzgerat mussen so

verlegt werden, dass sie

— den Fahrer nicht behindern

—den Lenkeinschlag und die
Fahreigenschaften nicht ein-
schranken oder behindern

— nicht eingeklemmt werden
kénnen

UnsachgemaB verlegte

Kabel kénnen zur Behin-
derung des Fahrers fuhren.
Kabel wie oben beschrieben
verlegen.«

Gepack
Richtig beladen

Uberladung und un-

gleichméBige Beladung
kénnen die Fahrstabilitat des
Motorrades beeintrachtigen.
Zulassiges Gesamtgewicht
nicht Uberschreiten und Bela-
dungshinweise beachten.«

Fur Fahrten mit beladenen

Koffern wird eine Hochstge-

schwindigkeit von 180 km/h

empfohlen.

— Einstellung von Federvor-
spannung, Dampfung und
Reifenluftdruck dem Ge-
samtgewicht anpassen.

— Auf gleichméaBiges Koffer-
volumen links und rechts
achten.

— Auf gleichméaBige Gewichts-
verteilung links und rechts
achten.

— Schwere Gepéackstlicke
nach unten und innen pa-
cken.

— Linken und rechten Koffer
mit maximal je 8 kg bela-
den.

— Tankrucksack mit maximal
5 kg beladen.

KofferSZ

Entriegelungshebel
Links und rechts vom Koffer-
schloss befindet sich jeweils
ein Entriegelungshebel.

Der graue Hebel mit der Auf-
schrift OPEN dient dem Off-
nen und SchlieBen der Koffer.
Der schwarze Hebel mit der
Aufschrift RELEASE dient
dem Abnehmen und Anbrin-
gen der Koffer.
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Koffer 6ffnen

e Grauen Entriegelungshebel
(OPEN) erneut nach oben
ziehen.

» Kofferdeckel 2 aus der Ver-
riegelung ziehen.

Koffer schlieBen

e SchlieBzylinder in Richtung
OPEN drehen.

* Grauen Entriegelungshebel
(OPEN) nach oben ziehen.
» Rastbander 1 6ffnen sich.

e Die Verschlisse 1 des Kof-
ferdeckels in die Verriege-
lungen 2 drtcken.

» Die Verschlisse rasten hor-
bar ein.

e Die Verschlisse der Rast-
bander in die Verriegelun-
gen 2 drtcken.

» Die Verschllsse rasten hor-
bar ein.
e Sicheren Verschluss prufen.

Koffervolumen verstellen
e Kofferdeckel schlieBen.

:TII-.-—-____

* Rastbandschnallen 1 der
Rastbander nach auBBen
drehen.

e Rastbander nach oben her-
ausziehen.

» Das maximale Volumen ist
eingestellt.



Koffer abnehmen

2 il

e Koffer aus der oberen Auf-
nahme ziehen.

e Koffer aus der unteren Auf-

e Rastbander schlieBen. i
¢ Rastbander gegen den Kof- e SchlieBzylinder in Drehrich-

Zubehor

ferkorper drlicken. tung RELEASE drehen.
» Das Koffervolumen wird an e Schwarzen Entriegelungs- nahme heben.
den Inhalt angepasst. hebel (RELEASE) nach oben

ziehen.



Koffer anbauen e Schwarzen Entriegelungs- nahme angepasst werden.
; hebel (RELEASE) nach oben Die untere Halterung am Kof-
ziehen. fer kann dazu in der Hohe
e Koffer in obere Aufnanme 3  veréndert werden.
driicken.
® Schwarzen Entriegelungs- Koffer anpassen
hebel (RELEASE) nach un- e Koffer &ffnen.
ten drtcken.

» Koffer ist eingerastet.
e Koffer verriegeln.
e Sichere Verriegelung prufen.

Zubehor

e SchlieBzylinder in Richtung
RELEASE drehen. Sicherer Halt

e Schrauben 1 I6sen.

* Ho6he der Halterung einstel-
len.

e Schrauben 1 anziehen.

-~

« Koffer in untere Aufnahme 2 ~ Sollte ein Koffer wackeln oder
einhéangen. nur schwer anzubringen sein,
muss er an den Abstand zwi-

schen oberer und unterer Auf-




PannenhilfesatzSZ

Verwendung

Der Platz flr den Pannenhil-
fesatz befindet sich unter der
linken Seitenverkleidung.
Reparaturablauf und Sicher-
heitshinweise sind der dem
Pannenhilfesatz beiliegenden

Beschreibung zu entnehmen.

Pannenhilfesatz

entnehmen

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Sitzbank ausbauen (= 53)

= = S 24

e Schrauben 1 ausbauen.
e Seitenverkleidung ausbau-
en.

D Um die Seitenverklei-
dung vor Kratzern zu
schutzen, die Verkleidung auf
der Sitzbank ablegen.«

e Befestigungsband 6ffnen
und Pannenhilfesatz entneh-
men.
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Wartung

Allgemeine Hinweise

Im Kapitel Wartung werden
Arbeiten zum Ersetzen von
Verschleif3teilen beschrieben,
die mit geringem Aufwand
durchzufihren sind.

Sind beim Einbau speziel-

le Anziehdrehmomente zu
berlcksichtigen, sind diese
ebenfalls aufgefuhrt.

Sind Sie an Informationen zu
weitergehenden Arbeiten in-
teressiert, empfehlen wir Ih-
nen die zu lhrem Fahrzeug
passende Reparaturanleitung
auf CD-ROM. Diese ist bei Ih-
rem BMW Motorrad Partner
erhéltlich.

Zur Durchflhrung einiger der
beschriebenen Arbeiten sind
spezielle Werkzeuge und ein
fundiertes Motorradwissen
notwendig. Im Zweifel wen-
den Sie sich an eine Fach-

werkstatt, am besten an lhren
BMW Motorrad Partner.

Bordwerkzeug
Serien-Bordwerkzeug

O] @ &

1 Schraubendreher

umsteckbar

— Blinkerglaser aus- und ein-
bauen

— Batteriepole 16sen

2 Torxschliissel T25

— Verkleidungsteile aus- und
einbauen

— Batteriehaltebugel aus- und
einbauen

3 Schraubendreher klein

— Blinkerglaser aus- und ein-
bauen

Bordwerkzeug-
Servicesatz

Flr weitergehende Arbei-

ten bietet Ihr BMW Motorrad
Partner den Bordwerkzeug-
Servicesatz an.

Informationen zur Durchflih-
rung dieser Arbeiten finden
Sie in der Reparaturanleitung
auf CD-ROM, die Sie eben-
falls bei lIhrem BMW Motorrad
Partner erhalten.



1 ausziehbarer

Werkzeughalter

— Aufnahme aller Werkzeuge
Uber Adapter

2 1/4" Bits

- 5x Torx

- 2x Kreuzschlitz
— 1x Schlitz

3 3/8"

Innensechskantschliissel

SW 22

— Vorderrad aus- und einbau-
en

4 Taschenlampe
— LED-Technik

5 Einsteckschliissel

— 3x MaulschlUssel, verschie-
dene Schllsselweiten

6 Bitadapter

- Aufnahme 1/4" Bits

- 9x12 mm- und 3/8"-
Gelenkadapter

Motordol
Motordlstand priifen

Zu wenig Motordl kann
zum Blockieren des Mo-
tors und damit zu Unféllen
fUhren.
Auf korrekten Motordélstand
achten.«

Nach langerer Standzeit
des Motorrades kann
sich Motorél im Olsumpf sam-
meln, das vor dem Ablesen
in den Oltank gepumpt wer-

den muss. Dazu muss das
Motordl betriebswarm sein.
Priifen des Olstandes bei kal-
tem Motor oder nach kurzer
Fahrt fuhrt zu Fehlinterpreta-
tionen und damit zu falscher
Olfillmenge.

Um eine korrekte Anzeige des
Motordlstandes zu gewahr-
leisten, Olstand nur nach lan-
gerer Fahrt prifen.«

Der Olstand ist abhan-

gig von der Oltempera-
tur. Je hoher die Temperatur,
desto héher der Olstand im
Oltank. Priifen Sie den Mo-
torélstand unmittelbar nach
einer langeren Fahrt.«

* Betriebswarmes Motorrad
senkrecht halten, dabei auf
ebenen und festen Unter-
grund achten.

mit SZ Kippstander:

e Betriebswarmes Motorrad
auf Kippstander stellen, da-
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Motordl nachfiillen

* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Sitzbank ausbauen (m= 53)
Zu wenig aber auch zu
viel Motorél kénnen zu

Motorschaden fuhren.

Auf korrekten Motordélstand

achten.«

e Bereich der Einfull6ffnung
reinigen.

bei auf ebenen und festen
Untergrund achten.<

* Motor eine Minute im Leer-
lauf laufen lassen.
e Zindung ausschalten.

Ej Motordl Sollstand
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— zwischen MIN- und MAX-
Markierung

Bei Olstand unterhalb der
MIN-Markierung:

e Olstand an der Anzeige 1
ablesen.
e Motordl nachfillen.

Bei Olstand oberhalb der
MAX-Markierung:
* Motordl ablassen. e - ’

e Verschluss Oleinfilloff-
nung 1 durch Drehen




gegen den Uhrzeigersinn
ausbauen.

e Motordl bis zum Sollstand
nachfillen.

e Verschluss Oleinfllloff-
nung 1 durch Drehen im
Uhrzeigersinn einbauen.

e Sitzbank einbauen (= 54)

Motordl ablassen
e Sitzbank ausbauen (= 53)

* Verriegelung des Klar-
sichtschlauches 2 links und
rechts zusammendricken
und nach oben aus dem
Oltank ziehen.

¢ Klarsichtschlauch nach un-
ten aus dem Rahmen zie-
hen und Motordl bis zum
Sollstand in einen geeigne-
ten Behalter ablassen.

e Klarsichtschlauch in Oltank
einsetzen und verrasten.

e Uberschiissiges Motordl
umweltgerecht lagern oder
entsorgen.

e Sitzbank einbauen (= 54)

Bremsanlage
allgemein

Betriebssicherheit

Eine ordnungsgeman funk-
tionierende Bremsanlage ist
Grundvoraussetzung fur die
Verkehrssicherheit Ihres Mo-
torrades.

Fahren Sie nicht, wenn Sie
Zweifel an der Betriebssicher-
heit der Bremsanlage haben.
Lassen Sie in diesem Fall die
Bremsanlage von einer Fach-

werkstatt prifen, am besten
von einem BMW Motorrad
Partner.

UnsachgemaBe Arbeiten

geféhrden die Betriebssi-
cherheit der Bremsanlage.
Alle Arbeiten an der Bremsan-
lage von einer Fachwerkstatt
durchfUhren lassen, am bes-
ten von einem BMW Motorrad
Partner.«

Bremsfunktion priifen

e Handbremshebel betatigen.

» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.

e FuBbremshebel betatigen.

» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.
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Wartung

Bremsbelage

Bremsbelagsstirke vorn
priifen

Unterschreiten der Min-

destbelagsstarke fuhrt
zu verminderter Bremsleis-
tung und unter Umstanden zu
Schéaden an der Bremse.

Um die Betriebssicherheit der o Brembegsstérk links

Bremsanlage zu gewahrleis-
ten, die Mindestbelagstarke
nicht unterschreiten.«

* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

und rechts durch Sichtkon-

trolle prufen. Blickrichtung:

Zwischen Rad und Vorder-

radfUhrung hindurch auf den
Bremssattel.

E] Bremsbelagstarke vorn

— Die Bremsbelage mussen
eine deutlich sichtbare
VerschleiBmarkierung auf-

weisen.

Ist die VerschleiBmarkierung

nicht mehr deutlich sichtbar:

* Bremsbeldge durch eine
Fachwerkstatt erneuern las-
sen, am besten durch einen
BMW Motorrad Partner.



Bremsbelagsstarke
hinten priifen

Unterschreiten der Min-

destbelagsstéarke fuhrt
zu verminderter Bremsleis-
tung und unter Umsténden zu
Schaden an der Bremse.
Um die Betriebssicherheit der
Bremsanlage zu gewahrleis-
ten, die Mindestbelagstarke
nicht unterschreiten.«

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

* Bremsbelagsstarke durch
Sichtkontrolle von rechts
prufen.

7 Bremsbelag hinten
Materialstarke

— VerschleiBgrenze

- 1,0 mm (nur Reibbelag
ohne Tragerplatte)

— Durch die Bohrung des
inneren Bremsklotzes darf
die Bremsscheibe nicht

sichtbar sein.

Ist die Bremsscheibe sicht-

bar:

* Bremsbelage durch eine
Fachwerkstatt erneuern las-

Wartung



Wartung

sen, am besten durch einen
BMW Motorrad Partner.

Bremsfliissigkeit

Bremsfliissigkeitsstand
vorn priifen

Bei zu wenig Bremsflus-

sigkeit im Bremsflussig-
keitsbehalter kann Luft ins
Bremssystem gelangen. Das
fUhrt zu erheblich reduzierter
Bremsleistung.
BremsflUussigkeitsstand regel-
maBig prufen.«

e Motorrad senkrecht halten,
dabei auf ebenen und fes-
ten Untergrund achten.

e | enker in Geradeausstel-
lung bringen.

mit SZ Kippstander:

e Motorrad auf Kippstander
stellen, dabei auf ebenen
und festen Untergrund ach-
ten.

e Lenker in Geradeausstel-
lung bringen.<

* BremsflUssigkeitsstand am
BremsflUssigkeitsbehalter 1
ablesen.

Bei Bremsbelags-

verschleiB sinkt der
Bremsflussigkeitsstand im
Bremsflussigkeitsbehélter.«

7 BremsflUssigkeitsstand
vorn

— Bremsflissigkeit DOT4

— Der Bremsflussig-
keitsstand darf die
MIN-Markierung
nicht unterschreiten.
(Bremsflussigkeitsbehalter

waagerecht)

Sinkt der Bremsflissigkeits-

stand unter das erlaubte Ni-

veau:

e Defekt moglichst schnell
von einer Fachwerkstatt be-



heben lassen, am besten
von einem BMW Motorrad
Partner.

Bremsfliissigkeitsstand
hinten priifen

Bei zu wenig BremsflUs-

sigkeit im Bremsflussig-
keitsbehalter kann Luft ins
Bremssystem gelangen. Das
fuhrt zu erheblich reduzierter
Bremsleistung.
Bremsflussigkeitsstand regel-
maBig prifen.<

e Motorrad senkrecht halten,
dabei auf ebenen und fes-
ten Untergrund achten.

mit SZ Kippstander:

e Motorrad auf Kippstander
stellen, dabei auf ebenen
und festen Untergrund
achten.<

/

* BremsflUussigkeitsstand am
Bremsflussigkeitsbehalter 1
ablesen.

Bei Bremsbelags-
verschleiB sinkt der

Bremsflissigkeitsstand im

Bremsflissigkeitsbehalter.«

7 Bremsfllssigkeitsstand
hinten

— Bremsflissigkeit DOT4

— Der Bremsflussig-
keitsstand darf die
MIN-Markierung
nicht unterschreiten.
(Bremsflussigkeitsbehalter

waagerecht)

Sinkt der Bremsflissigkeits-

stand unter das erlaubte Ni-

veau:

e Defekt mdglichst schnell
von einer Fachwerkstatt be-
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heben lassen, am besten
von einem BMW Motorrad
Partner.

Kupplung

Kupplungsfunktion

priifen

e Kupplungshebel betatigen.

» Es muss ein eindeutiger
Druckpunkt spurbar sein.

Ist kein eindeutiger Druck-

punkt splrbar:

e Kupplung von einer Fach-
werkstatt prifen lassen,
am besten von einem BMW
Motorrad Partner.

Kupplungsfliissigkeits-

stand priifen

e Motorrad senkrecht halten,
dabei auf ebenen und fes-
ten Untergrund achten.

e | enker in Geradeausstel-
lung bringen.

mit SZ Kippstander:

* Motorrad auf Kippstander
stellen, dabei auf ebenen
und festen Untergrund ach-
ten.

e | enker in Geradeausstel-
lung bringen.<

T Kupplungsflissigkeits-
stand

— Der Kupplungsflissig-
keitsstand darf nicht ab-
sinken.

* Kupplungsflissigkeitsstand
am Kupplungsflissigkeits-
behalter 1 ablesen.

Durch den Verschleil3

der Kupplung steigt der
Flissigkeitsstand im Kupp-
lungsflissigkeitsbehalter an.«

Sinkt der Flussigkeitsstand:

Ungeeignete Flussigkei-

ten kdnnen zu Schaden
im Kupplungssystem fuhren.
Es dirfen keinerlei Flissigkei-
ten eingeflllt werden.«

e Defekt moglichst schnell
von einer Fachwerkstatt be-
heben lassen, am besten




von einem BMW Motorrad
Partner.

Das Kupplungssystem
ist mit einer speziellen
Hydraulikflussigkeit beflllt,

die nicht gewechselt werden
muss. <4

Reifen
Reifenprofiltiefe priifen

Das Fahrverhalten |h-
res Motorrades kann
sich bereits vor Erreichen der
gesetzlich vorgeschriebenen
Mindestprofiltiefe negativ ver-

andern.

Reifen schon vor Erreichen
der Mindestprofiltiefe erneu-
ern lassen.«

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Reifenprofiltiefe in den
Hauptprofilrillen mit

VerschleiBmarkierungen
messen.

Auf jedem Reifen finden
Sie VerschleiBmarkierun-
gen, die in die Hauptprofilril-
len integriert sind. Ist das Rei-
fenprofil auf das Niveau der
Markierungen heruntergefah-
ren, ist der Reifen vollstandig
verschlissen. Die Positionen
der Markierungen sind am
Reifenrand gekennzeichnet,
z.B. durch die Buchstaben TI,
TWI oder durch einen Pfeil.«

Ist die Mindestprofiltiefe er-
reicht:
e Betroffenen Reifen ersetzen.

Felgen

Felgen priifen

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Felgen durch Sichtkontrolle
auf defekte Stellen prufen.

e Beschadigte Felgen von ei-
ne Fachwerkstatt prufen
und ggf. erneuern lassen,
am besten von einem BMW
Motorrad Partner.

Rader

Freigegebene Rader und
Reifen

Fur jede ReifengroBe sind
bestimmte Reifenfabrikate
von BMW Motorrad getes-
tet, als verkehrssicher einge-
stuft und freigegeben worden.
Bei nicht freigegebenen Ra-
dern und Reifen kann BMW
Motorrad die Eignung nicht
beurteilen und daher fur die
Fahrsicherheit nicht einste-
hen.

Verwenden Sie nur Rader und
Reifen, die BMW Motorrad fur




Wartung

Ihren Fahrzeugtyp freigege-
ben hat.

Ausfuhrliche Informationen
erhalten Sie bei lInrem BMW
Motorrad Partner oder im
Internet unter ,www.bmw-
motorrad.com®.

RDC-AufkleberSA

‘ (1) Sensor Positiun. \

Die RDC-Sensoren kodn-
nen bei unsachgemaBer
Reifendemontage beschéadigt
werden.
Den BMW Motorrad Partner
oder die Fachwerkstatt dar-
Uber informieren, dass das

Rad mit einem RDC-Sensor
ausgestattet ist.«

Bei Motorradern, die mit RDC
ausgestattet sind, befindet
sich an der Felge an der Po-
sition des RDC-Sensors ein
entsprechender Aufkleber.
Beim Reifenwechsel ist dar-
auf zu achten, dass der RDC-
Sensor nicht beschadigt wird.
Den BMW Motorrad Partner
oder die Fachwerkstatt auf
den RDC-Sensor hinweisen.

Vorderrad ausbauen

e Motorrad auf einen Hilfs-
stander stellen, BMW Mo-
torrad empfiehlt den BMW
Motorrad Hinterradstander.

e Hinterradstander montieren
(e 107)

mit SZ Kippstander:

* Motorrad auf Kippstander
stellen, dabei auf ebenen

und festen Untergrund
achten.<

e Schrauben 1 links und
rechts ausbauen.

e \/orderradkotfligel nach vor-
ne herausziehen.



Im ausgebauten Zustand

kdénnen die Bremsbe-
lage so weit zusammenge-
drickt werden, dass sie sich
beim Einbau nicht mehr auf
die Bremsscheibe aufstecken
lassen.

Handbremshebel bei ausge-
bauten Bremsséatteln nicht
betatigen.«

® Befestigungsschrauben 3
der Bremssattel links und
rechts ausbauen.

* Bremsbeldge im Bremssat-
tel 4 durch Drehbewegun-
gen A gegen die Brems-
scheiben 5 etwas auseinan-
der dricken.

¢ Felgenbereiche abkleben,
die beim Ausbau der
Bremssattel zerkratzt
werden kénnten.

e Bremssattel nach hinten
und auBen vorsichtig von
den Bremsscheiben ziehen.

e Beim Abziehen des linken
Bremssattels darauf achten,
dass das ABS-Sensorkabel
nicht beschadigt wird.

e Motorrad vorne anheben,
bis sich das Vorderrad frei
dreht. Zum Anheben des
Motorrades empfiehlt BMW
Motorrad den BMW Motor-
rad Vorderradstander.

e \orderradstadnder montieren
(= 105)

Die linke Achsklemm-

schraube fixiert die Ge-
windebuchse in der Vorder-
radfihrung. Eine schlecht
ausgerichtete Gewindebuch-
se flhrt zu falschem Abstand
zwischen ABS-Sensorring
und ABS-Sensor und da-
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mit zu ABS-Fehlfunktionen
oder zur Zerstérung des ABS-
Sensors.

Um die korrekte Ausrichtung
der Gewindebuchse sicher-
zustellen, linke Achsklemm-
schraube nicht |6sen oder
ausbauen.«

* Rechte Achsklemmschrau-
be 6 l6sen.

e Steckachse 7 ausbauen,
dabei das Rad unterstutzen.

e VVorderrad in der Vorderrad-
fihrung auf den Boden stel-
len.

Beim Herausrollen des
Vorderrades kann der
ABS-Sensor beschadigt wer-
den.
Beim Herausrollen des Vor-
derrades auf den ABS-Sensor
achten.«

e \Vorderrad nach vorne her-
ausrollen.

Vorderrad einbauen

ABS-Funktionsstérungen

aufgrund falschen Dreh-
zahlsignals.
Es gibt unterschiedlich seg-
mentierte Sensorrader, die
nicht vertauscht werden dur-
fen. Nur das fur entsprechen-
den Baustand richtige Sen-
sorrad verbauen.<

Mit falschem Dreh-
moment angezogene
Schraubverbindungen kénnen

sich I6sen oder zu Schaden
an der Schraubverbindung
fuhren.

Anziehdrehmomente unbe-
dingt durch eine Fachwerk-
statt Uberprifen lassen, am
besten durch einen BMW Mo-
torrad Partner.«

Das Vorderrad muss in
Laufrichtung eingebaut
werden.
Auf die Laufrichtungspfeile

auf dem Reifen oder auf der
Felge achten.«

Bei den folgenden Ar-

beiten kénnen Teile der
Vorderradbremse, insbeson-
dere des BMW Motorrad Inte-
gral ABS beschadigt werden.
Darauf achten, dass keine
Teile der Bremsanlage be-
schéadigt werden, insbesonde-
re der ABS-Sensor mit Kabel
und der ABS-Sensorring.«

Beim Hineinrollen des
Vorderrades kann der
ABS-Sensor beschadigt wer-
den.
Beim Hineinrollen des Vorder-
rades auf den ABS-Sensor
achten.«

e \Vorderrad in die Vorderrad-
fahrung rollen.



e \orderrad anheben
Steckachse 7 mit
Drehmoment einbauen.

Steckachse in Gewin-
debuchse

- 50 Nm

* Rechte Achsklemmschrau-
be 6 mit Drehmoment anzie-
hen.

Klemmschraube
Steckachse im
Radtrager

- 19 Nm

e VVorderradstéander entfernen.

e Bremssattel auf dle Brems-
scheiben aufsetzen.

Das Kabel des ABS-
Sensors kann durchge-
scheuert werden, wenn es die
Bremsscheibe berthrt.
Auf korrekte Verlegung des
ABS-Sensorkabels achten.«

e ABS-Sensorkabel sorgfél-
tig verlegen. Dabei dar-
auf achten, dass das ABS-
Sensorkabel in den Halte-
schellen 8 eingeclipst ist.

e Befestigungsschrauben 3
links und rechts mit Dreh-
moment einbauen.

\! Bremssattel vorn an
Radtrager

— 30 Nm

e Abklebungen an der Felge
entfernen.
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und festen Untergrund
achten.<

o)
e Vorderradkotfliigel und = - e Klemmschelle 3 am Schall-
g Schrauben 1 links und O N\ dampfer losen.

rechts einbauen. e e Dichtungsfett an der

 Handbremshebel einige * Schraube 1 der Schall- Klemmschelle nicht
Male kraftig betatigen, bis dampferabdeckung 2 entfernen.
Druckpunkt splirbar ist. ausbauen. , ,
e Abdeckung nach hinten zie-

Hinterrad ausbauen hen.
® Motorrad auf einen Hilfs-
stander stellen, BMW Mo-
torrad empfiehlt den BMW
Motorrad Hinterradstander.
* Hinterradstander montieren
(e 107)
mit SZ Kippstander: Tl :
e Motorrad auf Kippstander e Schraube 4 der Halterung
stellen, dabei auf ebenen des Endschalldampfers an




der SoziusfuBraste ausbau-
en.

e Endschalldampfer nach au-
Ben drehen.

e Ersten Gang einlegen.

* Befestigungsschrauben 5
des Hinterrades ausbauen,

dabei das Rad unterstltzen.

* Bei Verwendung des BMW

Motorrad Hinterradstanders:

Sicherungsscheibe entfer-
nen.

® Hinterrad auf dem Boden
abstellen.

e Hinterrad nach hinten her-
ausrollen.

e Bei Verwendung des BMW
Motorrad Hinterradstanders:
Sicherungsscheibe wieder
aufstecken.

Hinterrad einbauen

Mit falschem Dreh-
moment angezogene
Schraubverbindungen kénnen

sich I6sen oder zu Schaden
an der Schraubverbindung
fUhren.

Anziehdrehmomente unbe-
dingt durch eine Fachwerk-
statt Uberprtfen lassen, am
besten durch einen BMW Mo-
torrad Partner.«

e Bei Verwendung des BMW
Motorrad Hinterradstanders:
Sicherungsscheibe entfer-
nen.

e Hinterrad in die Hinterrad-
aufnahme rollen.

* Hinterrad auf die Hinterrad-
aufnahme aufsetzen.

® Bei Verwendung des BMW
Motorrad Hinterradstanders:
Sicherungsscheibe wieder
aufstecken.

e Radschrauben 5 einbauen
und Uber Kreuz mit Anzieh-
drehmoment festziehen.

“ Hinterrad an
Radflansch

— Anziehreihenfolge: Uber
Kreuz anziehen

- 60 Nm
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“ Hinterrad an
Radflansch

— Anziehreihenfolge: Uber
Kreuz anziehen

- 60 Nm

e Endschalldampfer in Aus-
gangslage drehen.

-1\"'\ I - S

-1\"'\ I - S

e Schraube 4 der Halterung
des Endschalldampfers an
der SoziusfuBraste einbau-
en, jedoch nicht festziehen.

e Klemmschelle 3 am
Endschalldampfer mit
der Markierung A (Pfeil)
an der Lambda-Sonde B
ausrichten.

e Klemmschelle 3 mit
Drehmoment am
Endschalldampfer
festziehen.

“ Schalldampfer an
Krimmer

- 35 Nm

Bei zu wenig Abstand

zwischen Hinterrad und
Endschalldampfer kann das
Hinterrad Uberhitzen.
Der Abstand zwischen Hin-
terrad und Endschalldamp-
fer muss mindestens 10 mm
betragen.«

e Schraube 4 der Halterung
des Endschalldampfers
an der SoziusfuBraste mit
Drehmoment festziehen.

”'\! Schalldampfer an So-
ziusfuBraste rechts

- 16 Nm




e Schalldampferabdeckung 2
mit den FUhrungen A in die
Blgel B schieben.

e Schraube 1 der Schall-
dampferabdeckung 2
einbauen.

e Evtl. montierten Hilfsstander
entfernen.

Vorderradstander

Vorderradstiander

Zum einfachen und sicheren
Wechseln des Vorderrades
bietet BMW Motorrad einen
Vorderradstander an. Die-
sen Vorderradstander mit
der BMW Spezialwerkzeug-
Nummer 36 3 971 erhalten
Sie bei lIhrem BMW Motorrad
Partner. Zusatzlich benoti-
gen Sie die Adapterstliicke mit
der BMW Spezialwerkzeug-
Nummer 36 3 973.

Der BMW Motorrad Vor-
derradstander ist nicht
daflr ausgelegt, Motorra-
der ohne Kipp- oder weite-
re Hilfsstander zu halten. Ein
nur auf dem Vorderradstander
und dem Hinterrad stehendes
Fahrzeug kann umfallen.

Motorrad vor dem Anheben
mit dem BMW Motorrad Vor-
derradstander auf den Kipp-
stander oder einen Hilfsstan-
der stellen.«

Vorderradstander

montieren

e Motorrad auf einen Hilfs-
stander stellen, BMW Mo-
torrad empfiehlt den BMW
Motorrad Hinterradstander.

e Hinterradstander montieren
(= 107)

mit SZ Kippstander:

* Motorrad auf Kippstander
stellen, dabei auf ebenen
und festen Untergrund
achten.<
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e Justierschrauben 1 I6sen.

e Die beiden Aufnahmebol-
zen 2 soweit nach auBen
schieben, dass die Vor-
derradfUhrung dazwischen
passt.

e Gewlinschte Hohe des Vor-
derradstanders mit Hilfe der
Fixierstifte 3 einstellen.

e \/orderradstander mittig zum
Vorderrad ausrichten und
an die Vorderachse schie-
ben.

e Die beiden Aufnahmebol-
zen 2 durch die Dreiecke
der Bremssattelbefestigung
soweit nach innen schie-
ben, dass das Vorderrad
noch hindurchgerollt wer-
den kann.

Bei BMW Integral

ABS kann der ABS-
Sensorring beschadigt
werden.
Aufnahmebolzen nur so weit
nach innen schieben, dass
er den Sensorring des BMW
Integral ABS nicht berthrt.«

e Justierschrauben 1 festzie-
hen.

Steht das Motorrad auf

dem Kippstander: Wird
das Motorrad vorn zu weit an-
gehoben, hebt der Kippstan-
der vom Boden ab und das
Motorrad kann zur Seite kip-

pen.
Beim Anheben darauf achten,
dass der Kippstander auf dem
Boden bleibt.«

* \Vorderradstander gleichma-
Big nach unten drlcken, um
das Motorrad anzuheben.




Hinterradstander

Hinterradstander

Um auch an Motorradern
ohne Kippstander sicher
arbeiten zu kénnen, bietet
BMW Motorrad einen
Hinterradstander an. Diesen
Hinterradstander mit der
BMW Spezialwerkzeug-
Nummer 36 3 980 erhalten
Sie bei Inrem BMW Motorrad
Partner.

Hinterradstander
montieren

e Gewlinschte Hohe des Hin-
terradstanders mit Hilfe der
Schrauben 1 einstellen.

e Sicherungsscheibe 2 ent-
fernen, dazu Entriegelungs-
knopf 3 drlicken.

e Hinterradstander von links

in die Hinterachse schieben.

e Sicherungsscheibe von
rechts aufstecken, dazu
Entriegelungsknopf
dricken.

e Linke Hand am linken Hal-
tegriff des Motorrades 4,
rechte Hand am Hebel des
Hinterradstanders 5.
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* Motorrad aufrichten, gleich-
zeitig den Hebel nach unten
dricken, bis Motorrad senk-
recht steht.

e Hebel auf den Boden
driicken.

Lampen

Allgemeine Hinweise
Der Ausfall einer Glihlampe
wird lhnen im Display durch
das Symbol Lampendefekt
signalisiert. Bei Ausfall des
Brems- oder des Rucklichtes
leuchtet zuséatzlich die Allge-
meine Warnleuchte gelb. Bei
Ausfall des Rucklichtes wird
ersatzweise das Bremslicht
verwendet, indem die Leucht-
starke des zweiten Glihfa-
dens auf Rucklichtniveau re-
duziert wird. Der Ausfall des
Rucklichtes wird trotzdem im
Display angezeigt.

Ein Lampenausfall

am Motorrad ist ein
Sicherheitsrisiko, weil Fahrer
und Maschine von anderen
Verkehrsteilnehmern leichter
Ubersehen werden.
Defekte Lampen moglichst
schnell ersetzen, am besten

immer entsprechende Reser-
velampen mitnehmen.«

Die GlUhlampe steht un-
ter Druck, bei Beschadi-
gung sind Verletzungen mog-
lich.
Beim Lampenwechsel Augen-
und Handschutz tragen.«

Eine Ubersicht tber die

in Inrem Motorrad ver-
bauten Glihlampentypen fin-
den Sie im Kapitel "Techni-
sche Daten".«

Das Glas von neuen
Gluhlampen nicht mit
bloBen Fingern berihren. Fur
den Einbau ein sauberes,
trockenes Tuch verwenden.
Schmutzablagerungen, be-
sonders Ole und Fette, beein-
trachtigen die Warmeabstrah-
lung. Uberhitzung und so-
mit geringe Lebensdauer der
Glahlampen sind die Folge.«



Fahrlichtlampe ersetzen

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

D Um eine bessere
Zuganglichkeit zu

erreichen, Lenker nach links
einschlagen.«

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Zindung ausschalten.

e Abdeckung 1 durch Drehen e Federbugel 3 links und
gegen den Uhrzeigersinn rechts aus der Arretierung
I6sen und ausbauen. [6sen und hochklappen.

e Stecker 2 abziehen. e GlUhlampe 4 ausbauen.
e Defekte Glihlampe erset-
zen.
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7 Leuchtmittel des Fahr-
lichts

-H7/12V /55 W

e Federblgel 3 links und
rechts in Arretierung
befestigen.

e Gluhlampe 4 einbauen; da-
bei darauf achten, dass die ’
Nase 5 nach oben weist. 4

e Stecker 2 schlieen.

e Abdeckung 1 durch Drehen
im Uhrzeigersinn einbauen.

Fernlichtlampe ersetzen

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

Um eine bessere
Zuganglichkeit zu
erreichen, Lenker nach links

einschlagen.«




* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Zindung ausschalten.

o
c
S
e GlUhlampe 4 ausbauen. €
e Defekte Gluhlampe erset- g
\ . zen.
A » @ Leuchtmittel des Fern-
e Abdeckung 1 durch Drehen lichts
-H7/12V /55 W

gegen den Uhrzeigersinn
|[6sen und ausbauen.

e Federblgel 3 links und
rechts aus der Arretierung
I6sen und hochklappen.
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e Gluhlampe 4 einbauen; da-
bei darauf achten, dass die
Nase 5 nach oben weist.

e Stecker 2 schlieen.

e Federblgel 3 links und
rechts in Arretierung
befestigen.

e Abdeckung 1 durch Drehen
im Uhrzeigersinn einbauen.

Standlichtlampe
ersetzen

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Zindung ausschalten.

=

e Stecker 1 unterhalb des
Scheinwerfers abziehen.



® L ampenfassung 2 durch
Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn aus dem Schein-
werfergehause ausbauen.

e GlUhlampe 3 aus der Lam-
penfassung ziehen.

e Defekte GlUhlampe erset-
zen.

7 Leuchtmittel des
Standlichts

-W5W/12V/5W

e Gluhlampe 3 in Lampenfas-
sung 2 einbauen.

¢ | ampenfassung durch Dre-
hen im Uhrzeigersinn in das
Scheinwerfergehduse ein-
bauen.

e Stecker 1 unterhalb des
Scheinwerfers schlieBen.

Brems- und
Riicklichtlampe ersetzen

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e ZUndung ausschalten.

e Sitzbank ausbauen (= 53)

e | ampengehause nach hin-
ten aus den Halterungen 2
ziehen.
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e Lampenfassung 3 durch
Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn aus dem Lampen-
gehause ausbauen.

Wartung

e Gluhlampe 4 in die Fas-
sung 5 dricken und durch

Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn ausbauen.

e Defekte Gluhlampe erset-
zen.

7 Leuchtmittel der Heck-
/Bremsleuchte

-P21W/12V/21 W

e Gluhlampe 4 in die Fas-
sung 5 drlicken und durch
Drehen im Uhrzeigersinn
einbauen.

e | ampenfassung 3 durch
Drehen im Uhrzeigersinn
in das Lampengehause ein-
bauen.

e | ampengehause in die Hal-
terungen 2 einsetzen.



e Schraube 1 einbauen.
e Sitzbank einbauen (m 54)

Blinkerlampen vorn
ersetzen

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e ZUndung ausschalten.

e Schraube 1 ausbauen.

e | ampengehause an der
Verschraubungsseite aus
dem Spiegelgehause zie-
hen.

® Lampenfassung 2 durch
Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn aus dem Lampen-
gehause ausbauen.

e GlUhlampe 3 aus der Lam-
penfassung ziehen.

e Defekte GlUhlampe ersetzen

@ Leuchtmittel der Blink-
leuchten vorn

-WieW/ 12V /16 W

Wartung



Wartung

e Gluhlampe 3 in Lampenfas-
sung 2 einbauen.

e Lampenfassung durch Dre-
hen im Uhrzeigersinn in das
Lampengehause einbauen.

® Lampengehéduse in das
Spiegelgehause einsetzen.

e Schraube 1 einbauen.

Blinkerlampen hinten
ersetzen
Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.

Darauf achten, dass das Mo-

torrad sicher steht.«

e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Zindung ausschalten.

e Schraube 1 ausbauen.



Drehen gegen den Uhrzei-
gersinn ausbauen.
e Defekte Glihlampe erset-

zen.

Leuchtmittel der Blink-
leuchten hinten

-R1OW/12V/10W

* Lampenglas in das Blinker-
gehause einsetzen.
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* L ampenglas an der Ver-
schraubungsseite aus dem
Blinkergehause ziehen.

e Gluhlampe 2 in die Fas-
sung 3 dricken und durch
Drehen im Uhrzeigersinn :
einbauen. e Schraube 1 einbauen.

e GlUhlampe 2 in die Fas-
sung 3 drlcken und durch



Fremdstarthilfe

Die Belastbarkeit der

elektrischen Leitungen
zur Bordsteckdose ist nicht
flr einen Fremdstart des Mo-
torrades ausgelegt. Ein zu
hoher Strom kann zu Kabel-
brand oder zu Schaden in der
Fahrzeugelektronik fihren.
Zum Fremdstarten des Motor-
rades nicht die Bordsteckdo-
se verwenden.«d

Das Bertihren von span-
nungsfihrenden Teilen
des Zundsystems bei laufen-
dem Motor kann zu Strom-
schlagen fuhren.
Bei laufendem Motor kei-
ne Teile des Zlindsystems
berthren.«

Durch versehentlichen

Kontakt zwischen den
Polzangen der Starthilfekabel
und dem Fahrzeug kann es zu
Kurzschlissen kommen.

Nur Starthilfekabel mit
vollisolierten Polzangen
verwenden.«

Das Fremdstarten mit ei-

ner Spannung gréBer als
12 V kann zu Schaden an der
Fahrzeugelektronik fuhren.
Die Batterie des stromspen-
denden Fahrzeuges muss
eine Spannung von 12 V
aufweisen.«

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

e Zum Fremdstarten Batterie
nicht vom Bordnetz trennen.

e Batteriefachdeckel ausbau-
en (== 120)

e Motor des stromspenden-
den Fahrzeugs wahrend des

Starthilfevorganges laufen
lassen.

Mit dem roten Starthilfeka-
bel zunachst den Pluspol
der entleerten Batterie mit
dem Pluspol der Spender-
batterie verbinden.

Das schwarze Starthilfeka-
bel am Minuspol der Spen-
derbatterie und dann am
Minuspol der entleerten
Batterie anklemmen.
Motor des Fahrzeugs mit
entleerter Batterie wie ge-
wohnt starten, bei Miss-
lingen Startversuch zum
Schutz des Anlassers und
der Spenderbatterie erst
nach einigen Minuten wie-
derholen.

Beide Motoren vor Abklem-
men einige Minuten laufen
lassen.

Starthilfekabel zuerst vom
Minus- dann vom Pluspol
abklemmen.



e Batteriefachdeckel einbauen
(v 121)

Batterie

Wartungshinweise

SachgeméaBe Pflege, Ladung

und Lagerung erhoht die Le-

bensdauer der Batterie und

ist Voraussetzung flr eventu-

elle Gewéhrleistungsanspri-

che.

Um eine lange Lebensdau-

er der Batterie zu erreichen,

sollten Sie folgende Punkte

beachten:

— Batterieoberflache sauber
und trocken halten

— Batterie nicht 6ffnen

— kein Wasser nachflllen

—zum Laden der Batterie die
Ladehinweise auf den fol-
genden Seiten beachten

— Batterie nicht auf den Kopf
stellen

Bei angeklemmter Batte-

rie entladt die Bordelek-
tronik (Uhr, usw.) die Batterie.
Dies kann zu einer Tiefentla-
dung der Batterie fuhren. In
diesem Fall sind Gewahrleis-
tungsanspriiche ausgeschlos-
sen.
Bei Fahrpausen von mehr als
vier Wochen Batterie vom
Fahrzeug trennen oder ein
Ladeerhaltungsgerat an die
Batterie anschlieen.«

BMW Motorrad hat ein

| speziell auf die Elektro-
nik Ihres Motorrades abge-
stimmtes Ladeerhaltungsgerat
entwickelt. Mit diesem Gerét
kénnen Sie die Ladung lhrer
Batterie auch bei langeren
Fahrpausen im angeklemm-
ten Zustand erhalten. Wei-
tere Informationen erhalten
Sie bei Ihrem BMW Motorrad
Partner.«

Angeklemmte Batterie
laden

Das Laden der ange-

klemmten Batterie direkt
an den Batteriepolen kann zu
Schaden an der Fahrzeug-
elektronik fuhren.
Zum Laden der Batterie Uber
die Batteriepole, Batterie vor-
her abklemmen.«

Bleiben bei eingeschal-

teter ZUndung die Kon-
trolllampen und das Multi-
funktionsdisplay aus, ist die
Batterie vollstandig entladen.
Das Laden einer vollstandig
entladenen Batterie Uber die
Bordsteckdose kann zu Scha-
den an der Fahrzeugelektro-
nik fGhren.
Eine vollstandig entladene
Batterie immer direkt an den
Polen der abgeklemmten Bat-
terie laden.«



Das Laden der Batterie
Uber die Bordsteckdose
ist nur mit geeigneten Lade-
geraten moglich. Ungeeig-
nete Ladegerédte kdnnen zu
Schéaden an der Fahrzeug-
elektronik fUhren.
BMW-Ladegerate mit
den Sachnummern 71 60
7 688 864 (220 V) bzw.
71 607 688 865 (110 V)
verwenden. Im Zweifel
abgeklemmte Batterie direkt
an den Polen laden.«

* Angeklemmte Batterie tUber
die Steckdose laden.

Die Fahrzeugelektronik
erkennt, wenn die Batte-

rie vollstandig geladen ist. In

diesem Fall wird die Steckdo-

se abgeschaltet.«

e Bedienungsanleitung des
Ladegerates beachten.

D Sollten Sie die Batte-

rie nicht Gber die Bord-
steckdose laden kdnnen, so
ist das verwendete Ladegerat
moglicherweise nicht auf die
Elektronik lhres Motorrades
abgestimmt. In diesem Fall
laden Sie die Batterie bitte
direkt an den Polen der abge-
klemmten Batterie.«

Abgeklemmte Batterie

laden

e Batterie mit einem geeigne-
ten Ladegerat aufladen.

* Bedienungsanleitung des
Ladegerates beachten.

e Nach Beendigung der La-
dung Polklemmen des La-
degerates von den Batterie-

polen l6sen.
. Bei langeren Fahrpausen
-~ | muss die Batterie regel-
maBig nachgeladen werden.
Beachten Sie dazu die Be-
handlungsvorschrift zu Ihrer

Batterie. Vor Inbetriebnahme
muss die Batterie wieder voll
aufgeladen werden.«

Batteriefachdeckel
ausbauen

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

* Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Sitzbank ausbauen (m= 53)



e Motorrad abstellen, dabei
auf ebenen und festen Un-
tergrund achten.

e Schrauben 1 ausbauen, da-
bei auf die Verrastungen 2
achten.

e Batteriefachdeckel nach
vorn und oben herausneh-
men.

Batteriefachdeckel
einbauen

Bei den folgenden Ar-
beiten kann ein unsicher
aufgestelltes Motorrad umfal-
len.
Darauf achten, dass das Mo-
torrad sicher steht.«

S0 ))

e Batteriefachdeckel einset-
zen, dabei auf die Verras-
tungen 2 achten.

e Schrauben 1 einbauen.

e Sitzbank einbauen (= 54)

Batterie ausbauen

* Batteriefachdeckel ausbau-
en (= 120)

Falsche Trennreihenfolge
erhoht das Kurzschluss-
risiko.
Reihenfolge unbedingt
einhalten.«

e Zuerst Minuskabel 1 aus-
bauen.

® Danach Pluskabel 2 aus-
bauen.

e Schrauben 3 16sen und Hal-
teblgel nach hinten ziehen.

e Batterie nach oben heraus-
heben; bei Schwergangig-
keit mit Kippbewegungen
unterstutzen.

Wartung
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Batterie einbauen

e ZUndung ausschalten.

e Batterie in das Batteriefach
stellen, Pluspol in Fahrtrich-
tung rechts.

AN ()]

e Haltebugel Uber die Batte-
rie schieben, Schrauben 3
einbauen.

Falsche Einbaureihen-
folge erhoht das Kurz-
schlussrisiko.

Reihenfolge unbedingt einhal-

ten.

Batterie nie ohne Schutzkap-

pe einbauen.«d

® Zuerst Batteriepluskabel 2
einbauen.

e Danach Batterieminuska-
bel 1 einbauen.

» Batteriefachdeckel einbauen
(e 121)

e ZUndung einschalten.

e Gasdrehgriff ein- bis zwei-
mal ganz 6ffnen.

» Motorsteuergerat erfasst die
Drosselklappenstellung.

e Uhr einstellen (== 43)
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Pflegemittel

Wir empfehlen, Reinigungs-
und Pflegemittel zu verwen-
den, die Sie bei lhrem BMW
Motorrad Partner erhalten.
BMW CareProducts sind
werkstoffgepruft, laborge-
testet und praxiserprobt
und bieten optimale Pflege
und Schutz fir die in lhrem
Fahrzeug verwendeten
Werkstoffe.

Durch die Verwendung

von ungeeigneten
Reinigungs- und Pflegemitteln
kénnen Beschadigungen an
Fahrzeugteilen entstehen.
Zum Reinigen keine Lésungs-
mittel wie Nitroverdunner,
Kaltreiniger, Kraftstoff u. A.
sowie keine alkoholhaltigen
Reiniger verwenden.«

Fahrzeugwasche

Wir empfehlen, Insekten und
hartnackige Verschmutzungen
auf lackierten Teilen vor der
Fahrzeugwasche mit BMW
Insekten-Entferner einzuwei-
chen und abzuwaschen.

Um Fleckenbildung zu ver-
hindern, das Fahrzeug nicht
unmittelbar nach starker Son-
nenbestrahlung oder in der
Sonne waschen.

Besonders wahrend der
Wintermonate darauf achten,
dass das Fahrzeug haufiger
gewaschen wird.

Um Streusalze zu entfernen,
Motorrad nach Fahrtende so-
fort mit kaltem Wasser reini-
gen.

Nach dem Waschen des

Motorrades, nach Was-
serdurchfahrten oder bei Re-
gen kann die Bremswirkung
aufgrund feuchter Brems-

scheiben und Bremsbelage
verzdgert einsetzen.
Frihzeitig bremsen, bis die
Bremsen abgetrocknet bzw.
trockengebremst sind.«

Warmes Wasser ver-
starkt die Salzeinwir-
kung.
Zum Entfernen von Streu-
salzen nur kaltes Wasser
verwenden.<

Der hohe Wasserdruck

von Dampfstrahlern kann
zu Beschadigungen an Dich-
tungen, am hydraulischen
Bremssystem, an der Elektrik
und an der Sitzbank flihren.
Keine Dampf- oder
Hochdruckstrahlgerate
verwenden.«



Reinigung
empfindlicher
Fahrzeugteile

Kunststoffe

Kunststoffteile mit Wasser

und BMW Kunststoff-

Pflegeemulsion saubern.

Insbesondere betroffen sind:

— Windschilder

— Scheinwerferglaser aus
Kunststoff

— Deckglas der Instrumenten-
kombination

— schwarze, unlackierte Teile

Werden Kunststoffteile

mit ungeeigneten Reini-
gern geséaubert, kann es zur
Beschadigung der Oberflache
kommen.
Zum Reinigen von Kunststoff-
teilen keine alkoholhaltigen,
I6sungsmittelhaltigen oder
scheuernden Reiniger ver-
wenden.

Auch Fliegenschwamme oder
Schwamme mit harter Ober-
flache kédnnen zu Verkratzun-
gen fUhren.«

b Weichen Sie hartn&cki-

-l gen Schmutz und Insek-
ten durch Auflegen eines nas-
sen Tuchs ein.«

Windschild

Schmutz und Insekten mit
weichem Schwamm und viel
Wasser entfernen.

Kraftstoff und chemische
Loésungsmittel greifen
das Scheibenmaterial an; die
Scheibe wird undurchsichtig
oder matt.
Keine Reinigungsmittel
verwenden.«

Chrom

Chromteile besonders bei
Streusalzeinwirkung mit reich-
lich Wasser und BMW Auto-
shampoo sorgfaltig reinigen.
Fir eine zusatzliche Behand-
lung benutzen Sie Chrompoli-
tur.

Kiihler

Reinigen Sie den Kuhler re-
gelmaBig, um ein Uberhitzen
des Motors durch ungenu-
gende Kihlung zu verhindern.
Verwenden Sie z. B. einen
Gartenschlauch mit wenig
Wasserdruck.

Kuhlerlamellen kénnen

leicht verbogen werden.
Beim Reinigen des Kihlers
darauf achten, die Lamellen
nicht zu verbiegen.«



Gummi

Gummiteile mit Wasser oder
BMW Gummipflegemittel be-
handeln.

Die Verwendung von Sili-
konsprays zur Pflege von
Gummidichtungen kann zu
Beschadigung flhren.
Keine Silikonsprays oder
sonstige silikonhaltige
Pflegemittel verwenden.«

Lackpflege

Langzeiteinwirkungen lack-
schéadigender Stoffe beugt
eine regelmaBige Fahrzeug-
wasche vor, besonders wenn
Ihr Fahrzeug in Gegenden mit
hoher Luftverschmutzung
oder naturlicher Verunrei-
nigung gefahren wird, z. B.
Baumharz oder Blitenstaub.
Besonders aggressive Stof-
fe jedoch sofort entfernen,
sonst kann es zu Lackveran-

derungen oder -verfarbungen
kommen. Dazu gehdren z. B.
Ubergelaufener Kraftstoff, Ol,
Fett, BremsflUssigkeit sowie
Vogelsekret. Hier empfehlen
sich BMW Autopolitur oder
BMW Lackreiniger.
Verunreinigungen der Lacko-
berflache sind nach einer
Fahrzeugwasche besonders
gut zu erkennen. Solche Stel-
len mit Reinigungsbenzin oder
Spiritus auf einem sauberen
Tuch oder Wattebausch um-
gehend entfernen. Wir emp-
fehlen, Teerflecken mit BMW
Teerentferner zu beseitigen.
AnschlieBend den Lack an
diesen Stellen konservieren.

Konservierung

Wir empfehlen, zur
Lack-Konservierung BMW
Autowachs oder Mittel zu
verwenden, die Karnauba-

oder synthetische Wachse
enthalten.

Ob die Lackierung konserviert
werden muss, erkennen Sie
am besten daran, dass Was-
ser nicht mehr abperlt.

Motorrad stilllegen

* Motorrad reinigen.

e Batterie ausbauen.

® Brems- und Kupplungshe-
bel, Haupt- und Seitenstit-
zenlagerung mit geeignetem
Schmiermittel einsprihen.

e Blanke und verchromte Tei-
le mit sdurefreiem Fett (Va-
seline) einreiben.

e Motorrad in trockenem
Raum so abstellen, dass
beide Rader entlastet sind.

Vor dem Stilllegen des

Motorrades Motor6l und
Olfilter durch eine Fachwerk-
statt wechseln lassen, am
besten durch einen BMW Mo-



torrad Partner. Arbeiten flr
Stilllegung/Inbetriebnahme mit
Pflegedienst oder Inspektion
verbinden.«

Motorrad in Betrieb
nehmen

* AuBenkonservierung entfer-
nen.

e Motorrad reinigen.

e Betriebsbereite Batterie ein-
bauen.

e \Vor dem Starten: Checkliste
beachten.
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Technische Daten

Stérungstabelle

Motor springt nicht oder nur zégerlich an
Ursache

Behebung

Schalter Not-Aus betétigt.

Schalter Not-Aus in Betriebsstellung.

SeitenstUtze ausgestellt und Gang eingelegt.

Seitenstltze einklappen (== 66).

Gang eingelegt und Kupplung nicht betatigt

Getriebe in Leerlauf schalten oder Kupplung
betatigen (== 66).

Kupplung betatigt bei ausgeschalteter Zin-
dung.

Zuerst ZUndung einschalten, dann Kupplung
betatigen.

Kraftstoffoehalter leer.

Tanken (w 71)

Batterie nicht ausreichend geladen.

Angeklemmte Batterie laden (m 119)




Verschraubungen

Vorderrad Wert Giiltig
Bremssattel vorn an Radtrager

M8 x 32 -10.9 30 Nm

Klemmschraube Steckachse

im Radtrager

M8 x 30 19 Nm

Steckachse in Gewindebuchse

M24 x 1,5 50 Nm

Hinterrad Wert Giiltig
Schalldampfer an SoziusfuBB-

raste rechts

M8 x 30 16 Nm

Schalldampfer an Kriimmer

M8 x 60 - 10.9 35 Nm

Hinterrad an Radflansch

Radtrager mit Gewindebuchsen,
M10 x 43 x 1,25

liiber Kreuz anziehen

60 Nm
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Technische Daten

Hinterrad

Wert

Giiltig

Radtrager mit geschnittenem Ge-
winde, M10 x 40 x 1,25

uUber Kreuz anziehen

60 Nm

Motor

Bauart

Bauart Motor

quer zur Fahrtrichtung angeordneter, um 55°
nach vorne geneigter Vierzylinder-, Viertakt-
Reihenmotor mit vier Ventilen pro Zylinder,
Uber zwei obenliegende Nockenwellen und
Schlepphebel betatigt; Flussigkeitskuhlung,
elektronische Kraftstoffeinspritzung, integrier-
tes Sechsgang-Kassettengetriebe, Trocken-
sumpfschmierung.

Technische Daten

Hubraum effektiv 1157 cm3
Zylinderbohrung 79 mm
Kolbenhub 59 mm
Verdichtungsverhaltnis 13:1

Nennleistung

123 kW, bei Drehzahl: 10250 min-?

mit SA Leistungsreduzierung 74 kW:

74 kKW, bei Drehzahl: 7000 min-?




mit SA Leistungsreduzierung 79 kW:

79 kW, bei Drehzahl: 8750 min-1

max. Drehmoment

130 Nm, bei Drehzahl: 8250 min-1

mit SA Leistungsreduzierung 74 kW:

110 Nm, bei: 5250 min-1

mit SA Leistungsreduzierung 79 kW:

103 Nm, bei: 4500 min-!

zuléssige Hochstdrehzahl

11000 min-?

Leerlaufdrehzahl

115050 min-"

Kraftstoff

empfohlene Kraftstoffsorte

98 ROZ/RON, Superplus bleifrei

95 ROZ/RON, Super bleifrei (Kraftstoffsorte
verwendbar mit Einschrankungen bei Leis-
tung und Verbrauch)

Kraftstoff Fullmenge

19 I, nutzbar
4 1, davon Reserve
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Technische Daten

Motorol

Motor Olfiillmenge gesamt

3,5 |, mit Filterwechsel
0,5 |, Differenz zwischen MIN / MAX

Schmiermittel

Castrol GPS 10W-40 (SAE 10W40; API SG;
JASO MA)

Olsorten

Mineralische Motordle der API-Klassifikation
SF bis SH. BMW Motorrad empfiehlt kei-

ne Olzusatze zu verwenden, da diese die
Funktion der Kupplung verschlechtern kon-
nen. Fragen Sie lhren BMW Motorrad Part-
ner nach zu lhrem Motorrad passenden Mo-
tordlen.

zulassige Viskositatsklassen

SAE 10 W-40

>-20 °C, Betrieb bei niedrigen Temperaturen

SAE 15 W-40

>-10°C




Fahrwerte

Hochstgeschwindigkeit

| 200 km/h

Kupplung

Kupplungsbauart

| Mehrscheiben-Olbadkupplung

Getriebe

Getriebebauart

klauengeschaltetes 6-Gang-
Kassettengetriebe im Motorgehduse
integriert




Ubersetzungsverhiltnisse

Getriebelibersetzungen 1,559
2,294
1,789
1,458
1,240
1,094
0,971
1,045

39:17 Zéhne), 1
34:19 Zaéhne
35:24 Zahne

)

) Gang

)

)
31:25 Zéhne)

)

)

)

, 2. Gang
, 3. Gang

, 4. Gang
35:32 Zaéhne), 5. Gang
33:34 Zahne), 6. Gang
Wi

nkeltrieb
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Technische Daten



Hinterradantrieb

Hinterradantriebsbauart

Wellenantrieb mit Winkelgetriebe

Hinterradantrieb-Ubersetzungsverhaltnis

2,82

Fahrwerk

VorderradfUhrungsbauart

Doppellangslenker

Vorderradfuhrungs-Gesamtfederweg

115 mm, statisch
125 mm, dynamisch

Hinterradfederungsbauart

Uber Hebelsystem angelenktes Zentralfe-
derbein mit Schraubendruckfeder und Ein-
rohrgasdruckdampfer. Federvorspannung
hydraulisch stufenlos verstellbar; Zugstufen-
dampfung stufenlos verstellbar

mit SA Electronic Suspension Adjustment
(ESA):

Uber Hebelsystem angelenktes Zentralfeder-
bein mit Schraubendruckfeder und Einrohr-

gasdruckdampfer. Federbasis 3-Fach, Zug-
und Druckstufe jeweils 3-fach verstellbar

Hinterradfihrung Gesamtfederweg

135 mm, am Rad
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Technische Daten

Bremsen

Vorderradbremse Bauart

hydraulisch betatigte Zweischeibenbremse
mit 4-Kolben-Festsatteln und schwimmend
gelagerten Bremsscheiben

Bremsbelag vorn Material

Sintermetall

Hinterradbremse Bauart

hydraulisch betatigte Scheibenbremse mit
2-Kolben-Schwimmsattel und fester Brems-
scheibe

Bremsbelag hinten Material organisch
Réader und Reifen

Vorderrad Bauart Al-Guss, MT H2
Vorderrad FelgengroBe 3,50" x 17"

Vorderrad Reifenbezeichnung

120/70 ZR 17

Hinterrad Bauart

Al-Guss, MT H2

Hinterrad FelgengroBe

6,00" x 17"

Hinterrad Reifenbezeichnung

190/50 ZR17




Reifenluftdruck

Reifenluftdruck vorn

2,5 bar, Solobetrieb, bei kaltem Reifen
2,5 bar, Betrieb mit Sozius und/oder Bela-
dung, bei kaltem Reifen

Reifenluftdruck hinten

2,9 bar, Solobetrieb, bei kaltem Reifen
2,9 bar, Betrieb mit Sozius und/oder Bela-
dung, bei kaltem Reifen

Elektrik

Steckdose Belastbarkeit

5A

Sicherungen

Alle Stromkreise sind elektronisch abgesi-
chert und benotigen daher keine Stecksiche-
rungen mehr. Wurde ein Stromkreis durch
die elektronische Sicherung abgeschaltet
und wurde der ausldsende Fehler behoben,
so ist der Stromkreis nach Einschalten der
Zundung wieder aktiv.

Bauart

Bauart Batterie

AGM-Batterie (Absorptive Glass Matt)

Technische Daten

Batterie Nennspannung

12V

Batterie Nennkapazitat

14 Ah
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Technische Daten

Technische Daten

Zundkerzenhersteller und -bezeichnung

NGK KR9Cl

Zundkerzen-Elektrodenabstand

0,8 mm, Neuzustand

Zundkerzen-Elektrodenabstand (Verschleil3-
grenze)

keine VerschleiBgrenze, Zindkerze wird nach
Wartungsintervall getauscht

Leuchtmittel

Leuchtmittel des Fernlichts

H7 /12 V /55 W

Leuchtmittel des Fahrlichts

H7/12V /55 W

Leuchtmittel des Standlichts

WBW /12V /5 W

Leuchtmittel der Heck-/Bremsleuchte

P21W/12V /21 W

Leuchtmittel der Blinkleuchten vorn

W16W /12V /16 W

Leuchtmittel der Blinkleuchten hinten

R1OW/12V /10 W




Rahmen

Rahmenbauart

Leichtmetallguss/SchweiBkonstruktion mit
angeschraubtem Stahlrohr-Heckrahmen

Typenschildsitz

Rahmenquerrohr hinten

Fahrgestellnummernsitz

Rahmenseitenteil rechts vorne

MaBe

Fahrzeuglange

2182 mm

Fahrzeugbreite

905 mm, Uber Spiegel

Fahrzeughthe

1211 mm, bei DIN-Leergewicht

Sitzhéhe Fahrer

820 mm, ohne Fahrer

mit SA Fahrersitz niedrig:

790 mm, ohne Fahrer

c
Q
o]
©
(a]
[}
K=
O
L
c
-
Q
()
=



Technische Daten

Gewichte

Leergewicht

248 kg, DIN Leergewicht, fahrfertig 90 %
vollgetankt, ohne SA

zuldssiges Gesamtgewicht

450 kg

maximale Zuladung

202 kg




Service
BMW Motorrad Service .......

BMW Motorrad Service
Qualitat ......................

BMW Service Card Motorrad -
PannenhilfevorOrt ...........

BMW Motorrad Service
Netz ...,

Wartungsarbeiten ............
Wartungspléne ...............
Wartungsbestatigungen ......
Servicebestéatigungen ........




BMW Motorrad
Service

Fortschrittliche Technik er-
fordert speziell angepasste
Wartungs- und Reparaturme-
thoden.

Bei unsachgemaB aus-

gefuhrten Wartungs- und
Reparaturarbeiten besteht die
Gefahr von Folgeschaden und
damit verbundenen Sicher-
heitsrisiken.
BMW Motorrad empfiehlt, ent-
sprechende Arbeiten an lhrem
Motorrad von einer Fachwerk-
statt durchfiihren zu lassen,
am besten von einem BMW
Motorrad Partner.«

Uber die Inhalte von
Pflegedienst, Inspektion und
Jahresservice kdnnen Sie
sich bei Ihrem BMW Motorrad
Partner informieren.

Lassen Sie sich alle durchge-
fuhrten Wartungs- und Re-

paraturarbeiten im Kapitel
"Service" in dieser Anleitung
bestatigen.

Ihr BMW Motorrad Partner er-
halt alle aktuellen technischen
Informationen und verfugt
Uber das notige technische
Know-how. BMW Motorrad
empfiehlt, dass Sie sich in al-
len Fragen rund um lhr Motor-
rad an lhren BMW Motorrad
Partner wenden.

BMW Motorrad
Service Qualitat

BMW Motorrad steht nicht
nur fUr gute Verarbeitung und
hohe Zuverlassigkeit, sondern
auch fur eine ausgezeichnete
Servicequalitat.

Um sicherzustellen, dass sich
lhre BMW immer in einem
optimalen Zustand befindet,
empfehlen wir Ihnen die Ein-
haltung der fur Ihr Motorrad
vorgesehenen Wartungsar-

beiten, am besten bei lhrem
BMW Motorrad Partner. Fur
Kulanzleistungen ist ein Nach-
weis der regelmaBigen War-
tung die unabdingbare Vor-
aussetzung.

AuBerdem kiindigen sich
VerschleiBerscheinungen

oft langsam, kaum merklich
an. In der Werkstatt der
BMW Motorrad Partner kennt
man lhre Maschine genau
und kann eingreifen, bevor
aus Kleinigkeiten groBer
Arger wird. So sparen Sie im
Endeffekt Zeit und Geld fur
aufwandige Reparaturen.

BMW Service
Card Motorrad -
Pannenhilfe vor Ort

Bei allen neuen BMW Motor-
radern sind Sie mit der BMW
Service Card Motorrad im
Pannenfall durch zahlreiche



Leistungen wie Pannenhilfe,
Fahrzeugtransport usw. ab-
gesichert (abweichende Re-
gelungen in einzelnen Lan-
dern mdglich). Im Pannenfall
kontaktieren Sie den Mobi-
len Service von BMW Motror-
rad. Hier stehen Ihnen unsere
Spezialisten mit Rat und Tat
zur Seite.

Wichtige landerspezifische
Kontaktadressen und deren
Service Rufnummern sowie
Informationen Uber den Mobi-
len Service und das Handler-
netz finden Sie in den Service
Kontakt Broschuren.

BMW Motorrad
Service Netz

Uber unser flaichendeckendes
Service Netz betreuen wir Sie
und Ihr Motorrad in Gber 100
Landern der Welt. Allein in
Deutschland sind Sie bei rund

200 BMW Motorrad Partnern
bestens aufgehoben.

Alle Informationen zum inter-
nationalen Handlernetz finden
Sie in der BroschUre "Service
Kontakt Europa" bzw. "Ser-
vice Contact Africa, America,
Asia Australia, Oceania".

Wartungsarbeiten

Intervalle

Die Wartungsarbeiten werden
sowohl zeit- als auch wegab-
hangig durchgefuhrt.

BMW Einfahrkontrolle
Die BMW Einfahrkontrolle
ist durchzufiihren zwischen
500 km und 1200 km.

BMW Jahresinspektion

Einige Wartungsarbeiten mus-
sen mindestens einmal jahr-
lich durchgefuhrt werden.
Hinzu kommen Arbeiten, die

von der zurlckgelegten Fahr-
strecke abhangig sind.

BMW Pflegedienst

Nach den ersten 10000 km
und allen weiteren 20000 km
(30000 km, 50000 km,
70000 km...), wenn diese
Fahrstrecke vor Ablauf eines
Jahres erreicht wird.

BMW Inspektion

Nach den ersten 20000 km
und allen weiteren 20000 km
(40000 km, 60000 km,
80000 km...), wenn diese
Fahrstrecke vor Ablauf eines
Jahres erreicht wird.

Wartungsplédne

Der Wartungsplan fur Ihr Fahr-
zeug héngt von dessen Aus-
stattung, Alter und Laufleis-
tung ab. Einen aktuellen War-
tungsplan erhalten Sie auf




Service

Wunsch bei lhrem BMW Mo-
torrad Partner.



Wartungsbestatigungen

BMW N
Ubergabedurchsicht
Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefluhrt.

Datum, Stempel, Unter-

schrift
/

BMW
Einfahrkontrolle

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefuhrt.

bei km

[] Bremsflissigkeit neu

Datum, Stempel, Unter-
schrift




/BMW Service N
[T BMW Jahresinspek-
tion
[ BMW Pflegedienst
[T BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefihrt.

bei km

[T Bremsflussigkeit neu

BMW Service \

[ BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgemal durch-
gefuhrt.

bei km

[~ BremsflUssigkeit neu

/BMW Service N
[T BMW Jahresinspek-
tion
[ BMW Pflegedienst
[T BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefihrt.

bei km

[[] Bremsflussigkeit neu

Datum, Stempel, Unter-

\\schrift /

Datum, Stempel, Unter-

\\schrift /

Datum, Stempel, Unter-

\schrift /




BMW Service \

[ BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgemal durch-
gefuhrt.

bei km

[T Bremsflussigkeit neu

Datum, Stempel, Unter-

\schrift /

/BMW Service

[T BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefihrt.

bei km

[[] Bremsflussigkeit neu

BMW Service \

[ BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefuhrt.

bei km

[ BremsflUssigkeit neu

Datum, Stempel, Unter-

\schrift /

Datum, Stempel, Unter-

\schrn‘t /



/BMW Service N
[T BMW Jahresinspek-
tion
[ BMW Pflegedienst
[T BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefihrt.

bei km

[T Bremsflussigkeit neu

BMW Service \

[ BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgemal durch-
gefuhrt.

bei km

[~ BremsflUssigkeit neu

/BMW Service N
[T BMW Jahresinspek-
tion
[ BMW Pflegedienst
[T BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefihrt.

bei km

[[] Bremsflussigkeit neu

Datum, Stempel, Unter-

\\schrift /

Datum, Stempel, Unter-

\\schrift /

Datum, Stempel, Unter-

\schrift /




BMW Service \

[ BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgemal durch-
gefuhrt.

bei km

[T Bremsflussigkeit neu

Datum, Stempel, Unter-

\schrift /

/BMW Service

[T BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefihrt.

bei km

[[] Bremsflussigkeit neu

BMW Service \

[ BMW Jahresinspek-
tion

[ BMW Pflegedienst

[ BMW Inspektion

Nach Werksvorschrift
ordnungsgeman durch-
gefuhrt.

bei km

[ BremsflUssigkeit neu

Datum, Stempel, Unter-

\schrift /

Datum, Stempel, Unter-

\schrn‘t /



Servicebestédtigungen

Die Tabelle dient dem Nachweis von Wartungs-, Garantie-, und Reparaturarbeiten sowie von
eingebautem Sonderzubeh6r und von durchgefiihrten Sonderaktionen.

durchgefiihrte Arbeit bei km Datum




durchgefiihrte Arbeit

bei km

Datum




Stichwortverzeichnis

A

Abkurzungen und Symbole, 6

Anlasser, 16

B

Batterie
abgeklemmte Batterie
laden, 120
angeklemmte Batterie
laden, 119
ausbauen, 120, 121
einbauen, 121, 122
Technische Daten, 139
Warnanzeige Batterielade-
strom, 26

Blinker
ausschalten, 16, 53

links, 15, 52

rechts, 16, 52
Bordcomputer

Anzeige auswéhlen, 44

Durchschnittsgeschwindig-

keit, 45

Durchschnittsgeschwindig-

keit zurlicksetzen, 46

Durchschnittsverbrauch, 46

Durchschnittsverbrauch

zurlcksetzen, 46

Olstandshinweis, 47

Reichweite, 47

Taste, 15

Umgebungstemperatur, 45
Bordwerkzeug

Seriensatz, 88

Servicesatz, 88
Bremsbelage

hinten prtfen, 93

vorn prufen, 92

Bremsen
Technische Daten, 138

Bremsflussigkeit
Stand hinten prifen, 95
Stand vorn prifen, 94

(o3
Checkliste, 66

D

Dampfung hinten
einstellen, 11, 13, 58

Diebstahlwarnanlage, 17

Drehmomente, 129

Drehzahlmesser, 17

E
Elektrik
Technische Daten, 139

ESA, 59
Dampfung einstellen, 59
Einstellung abrufen, 59
Federvorspannung einstel-
len, 60

EWS
Warnanzeige, 24

F
Fahrwerk
Technische Daten, 137

Fahrzeug
in Betrieb nehmen, 127
stilllegen, 126
Ubersicht linke Seite, 11
Ubersicht rechte Seite, 13



Federvorspannung hinten
einstellen, 11, 13, 57
Felgen
prufen, 97
Fernlicht, 15
Fremdstarthilfe, 118

G
Ganganzeige, 20
Geschwindigkeitsmesser, 17
Getriebe
beim Anlassen, 66
Technische Daten, 135
Griffheizung, 16, 48

H

Hinterradantrieb
Technische Daten, 137

Hinterradstander
montieren, 107

Hupe, 15

|
Inbetriebnahme, 127

Instrumentenkombination
Sensor Beleuchtung, 17

Ubersicht, 17

K

Kilometerzahler, 20
Anzeige auswéahlen, 41
Bedienung, 41
Tageskilometerzahler
zurlicksetzen, 42
Taste, 15

Koffer
abnehmen, 83
anbauen, 84
anpassen, 84
offnen, 82
schlieBen, 82
verstellen, 82

Kontrollleuchten, 17

Kraftstoff
Mengenanzeige, 20
tanken, 71
Technische Daten, 133
Warnanzeige Reservemen-
ge, 24

Kupplung
Flussigkeitsbehalter, 11, 13
Technische Daten, 135

L

Lampen
allgemeine Hinweise, 108
Blinkerlampen hinten
ersetzen, 116
Blinkerlampen vorn erset-
zen, 115
Bremslichtlampen erset-
zen, 113
Fahrlichtlampe erset-
zen, 109
Fernlichtlampe erset-
zen, 110
Rucklichtlampen erset-
zen, 113
Standlichtlampe erset-
zen, 112
Technische Daten, 140
Warnanzeige Lampende-
fekt, 26, 27

8
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Stichwortverzeichnis

Lenkerarmaturen
Ubersicht links, 15

Ubersicht rechts, 16
Lenkschloss, 39

Licht
Fahrlicht einschalten, 50

Fernlicht einschalten, 50

Parklicht ausschalten, 51

Parklicht einschalten, 50

Standlicht einschalten, 50
Lichthupe, 15

M

Motor
Technische Daten, 132
Temperaturanzeige, 20, 21
Warnanzeige Motorelektro-
nik, 25

Motorol
ablassen, 91
nachfullen, 90
Stand prtifen, 89
Technische Daten, 134
Warnanzeige Motordl-
druck, 25

Warnanzeige Motorol-
stand, 26
Multifunktionsdisplay, 17, 20

N
Not-Aus-Schalter, 16, 48

P
Pannenhilfesatz, 85
Pre-Ride-Check, 67

R

Rader
Hinterrad ausbauen, 102
Hinterrad einbauen, 103
Technische Daten, 138
Vorderrad ausbauen, 98
Vorderrad einbauen, 100

Rahmen
Technische Daten, 141

Reifen
freigegebene, 97
Luftdruck prtfen, 60
Profiltiefe prufen, 97
Technische Daten, 138

Reifendruck-Control
Anzeige, 20
Aufkleber auf Felge, 98
Bedienung, 44
Reserve
Warnanzeige, 24
Restreichweite, 42

S
Scheinwerfer
Fahrlicht, 18

Fernlicht, 18
Leuchtweite einstellen, 51
Standlicht, 18
Seitenstltze
beim Anlassen, 66
Service, 144
Service Card, 144
Sicherungen, 139
Sitzbank
ausbauen, 53
einbauen, 54
Schloss, 11, 13
Steckdose, 11, 13
Stilllegen, 126
Storungstabelle, 130



T
Tanken, 71

Technische Daten
Batterie, 139

Bremsen, 138
Elektrik, 139
Fahrwerk, 137
Getriebe, 135
GlUhlampen, 140
Hinterradantrieb, 137
Kraftstoff, 133
Kupplung, 135
Motor, 132

Motorél, 134

Rader und Reifen, 138
Rahmen, 141
Ziundkerzen, 140

U
Uhr, 20
einstellen, 43

\'}
Vorderradstander
montieren, 105

w

Warnanzeigen, 20
Darstellung, 21

Warnanzeigen-Ubersicht, 22,
30, 34

Warnblinkanlage, 15, 16
ausschalten, 41
einschalten, 40

Warnleuchten, 17

Wartung
allgemeine Hinweise, 88
Intervalle, 145

Wartungsbestéatigungen, 147

Wegfahrsicherung
Warnanzeige, 24

z

Ziundkerzen, 140

ZUundung
ausschalten, 38
einschalten, 38
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In Abhéangigkeit vom
Ausstattungs- bzw.
Zubehérumfang lhres
Motorrades, aber auch bei
Landerausfihrungen kénnen
Abweichungen zu Bild- und
Textaussagen auftreten.
Etwaige Anspriiche kénnen
daraus nicht abgeleitet
werden.

MaB-, Gewichts- Verbrauchs-
und Leistungsangaben ver-
stehen sich mit entsprechen-
den Toleranzen.

Anderungen in Konstrukti-
on, Ausstattung und Zubehor
bleiben vorbehalten.

Irrtum vorbehalten.

©2006 BMW Motorrad
Nachdruck, auch auszugswei-
se, nur mit schriftlicher Ge-
nehmigung der BMW Motor-
rad, After Sales.

Printed in Germany.



Die wichtigsten Daten fur einen Tankstellenstopp finden Sie in der folgenden Tabelle.

Kraftstoff

empfohlene Kraftstoffsorte 98 ROZ/RON, Superplus blei-
frei
95 ROZ/RON, Super bleifrei
(Kraftstoffsorte verwendbar
mit Einschrédnkungen bei Leis-
tung und Verbrauch)

Kraftstoff Fillmenge 19 1, nutzbar
4 |, davon Reserve

Reifenluftdruck

Reifenluftdruck vorn 2,5 bar, Solobetrieb, bei kal-
tem Reifen
2,5 bar, Betrieb mit Sozius
und/oder Beladung, bei kal-
tem Reifen

Reifenluftdruck hinten 2,9 bar, Solobetrieb, bei kal-
tem Reifen
2,9 bar, Betrieb mit Sozius
und/oder Beladung, bei kal-
tem Reifen

BMW recommends |ecastra[
Bestell-Nr.: 01 40 7 706 110
06.2006, 4. Auflage
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